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Eraclito tas là, Giove m'° inspire 
A: cordai. a Democrito la Lire. 



PROTESTE 

Non al sceul presin, ma a chell futur 
Presenti i schiribiz del mio pensà, 
No uei che Invidie plui bati il tàmbur 
Di pore co m? ingrassi a fa stampà; 
Ma quant che muarte je di erepecur 
Jo passarai traghelt al mont di là 
Mio Nevot cu j amis mangiant |? entrade 
A spalis mes darà qualchi ridade. 

Si riquardi paraltri che no dure, 
È che al ridi sucel simpri il vaì 
Par sentenze infalibil di'nalure 
Che va a perfezionassi dì. par' di 
In base dei progress de la sventure 
Che i plui bulos Destins pare a durmi 
Par cui la: plui seunide culumie 
Stente a tirà indenant fra la fadie. 

No stà par chell; Nevot; a disperati, 
Ogni 8ecess in chest mont'devi ve fin, 
Se il mal al ben, il'ben'al mal'po dati 
Furtune impietoside d9 un mischin, 
Tu metiti al impegno di scombati 
Senze nissun timor, senze padin. 
Va! chiante pa 9 pajs lis mes burletis, 
E tu la camparas miei da j Poetis. 

30 Utubar < 
Towr Broxz:: 



PRONOSTIC DEL 18505 

Chell co hai pronoslicat 
L° an.passat 
Part.19 è stat 
Part vegnarà. 
Baste nome.sta-a spictà. 

Fevelìn di chest. An 
Che il seculsclape a miez.vosanl: cin- 
E a.mania man (quante! 
M° inchiante 
A. viodi. Primevere:ben floride,. 
Istat-astalpetà plen. di balzui, 
Aulun.ad;onzi a-Baco la pivide, 
E.unviarsa meli il fuc solti linzui; 
E vo, vedares Fiore inghirlandade, 
Cerere. chiariade, 
Baco passut e chiocc 
E Eride.a,balonà qualchi pitoce. 
Farin:.la:strade. ferade su.la glice 
E.la:cucagne cu] balons inyplace;. 
Saran gran. novitaz 
D9.ogni.gust, d'ogni colon, 
Vedarin; da j Maridaz 
Bandonà lu prin,amor; 
Nassanan avenimenz 
Spetacui, cambiamenz. 
Se no vess la ment tant; stitiche 
Biyfoss stat ta j Gabinezz 



'Oress dius su la Pulitiche, 
<Sul*tenor des gnovis'lezz, 
Par smentì qualchi bufon 
Che al inchioche il puar minehion. 

*Chest8an vevi pensat 
Di no fa fregul:di*bunari, 
Ma essint usat 
A -fa simpri-al incoritrari, 
Par chest-ad*ogni palt 
Hai concludut in:me-che:al'mette fatt. 
Ogni poc'che si piardi'mi sta'ben 
Par preparami*miei chest an cu/ven. 

*IL8GIORNAL 

Un Giornal 
Pien di criteri 
Prescriv piere infernal 
Tal inclisteri 
Quintri la diaree, 
Coragio Dree, 
Scrjv subit a «Pluton 
Che al 8sgubuli-dutt:1° infiar 
E che al meni sul:so chiar 
Dutis quantis lis :maserjs 

E intric a mi 
A sgarfà fur lis: pieris. 

*9 Inventor 
L9 è un Professor 
Dei plui nestris 8ang amis 
Oe!frances davchiav a pis. 



CULUMIE 

Stan là come tang; protos 
Che parin catafales 
Chei Jezz sun ches cochictis 
Altonis come 8Pales. 

Bevin mo un poc la sere... 
Diuardi a jesi chiocs 
0 chesi fas: la tombulé, 
Opur si chiape: pocs, 

Ce miei butà partiare. 
Un fregul'di balzul? 
Apene che si struchisi 
Sì duar tan-che si ul. 

Invece di sta a piardisi 
A lavà ciz e plazz 
Slargiaju su lis taulis, 
Ju lechin ben i giazz. 

Ve là la tajarole, 
Ramonde i cesarons! 
Ce ocor che tu la spachis ? 
Son scussis»di glendons. 

Il paa cumò di mode 
$9 impaste sul seglar, 
E senze meti quinze 
Devente un capo rar. 

Tu oress mo cori ad aghe 
Par saludà Blasutt! 
Và lave in te.lauache 
Chell poc di lidricutt: 



Par vernizà Gubanis 
Si spude spess; tes mans 
Che cul. plui; charezzalis. 
Deventin, marzepans, 

Par fa frilae. rognose 
Sbatt us in.ta ?1 grumal, 
È po t une frissorie 
Si quein cun, ont e sal. 

Une chiamese gnove 
Bulide tal sain 
No fas mai porcarie, 
E a dure tant che olìn. 

No bastie cheste stanz 
Par nestre abitazion? 
Culì si ten la.vachie, 
Là pioris cu 71 chiastron, 

Gulì sta Ja purcite 
Cun dug .i. purcituzz, 
È sore lis polessis 
Cun dodis:polezuzz. 

Culi sta ben la. nape 
Cun tant di fogolar, 
E cà farin il nichio 
De pozze e dal seglar. 

In cheste chiantonade 
Si ten il mussulin, 
Di cà la so panarie 
Cun chell;.gututt di. vin. 

Culì farin la chiamare 
Par no, fameis e, ftuzz, 
E a taco il salverobe 
De i nestrisintriguzz. 
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I macs e lis ligniolis 

Si pichin' par difur, 
Jens fen e mangiadure 
In mede, e -sott il mur. 

Pirons no ocor dî chioli 
Che al baste il cine par 8ua, 
Magari ve di vore 
Ce zatis ta ?l litun! 

Co si ha une chialderuzze, 
La cele cu 9l so opp, 
Un citt e qualchi tatare 
Par no9 sarà anchie tropp. 

«Co si ha une buine Bale 
Denant di la a polsà: 
Par chell che si po vivi 
No voia 8savarià. 

VIODIT FO St 0 PENSI BEW 

Une dominazion e'devi jessi 
Fin dal infiar Pluton 
Decid la question. 
Le han j uciéi, 
1 retj, i quadrupui, 

E fin i pess del mar; 
I Umin po tant'miei 
E devin vele 
E cà no dcorifi serupui 
Di libertine ia 
'Une dominazi 
Al dotat di réson 
Par tignì ilvizà in9fron 
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<Sta ben 
<Sta ben anclrie pa? ordin, par decoro, 
E par fa quintri al toro 
Sc al-ven a, squarnazzà; ) 
Ben se si olin parà 
E falu pentà 
Se no Stati; là. 

Ba par podele mautignì 
Us dal dì ki 
Che dos solis chiosis bastin, 
Int e robe. 
Pe int devin lis feminis frutà. 
E j umin par la robe strussià. 
Cussì no: judarìn cun tang sudors 
E il sess ziatil cu j plui crudei dolor: 
Altri che dì che lor no paja mai ta 
Pain anzi plui de j umin puar. 
8Se no si fas-:eussi, quasi tun flat 
8Periss d9 ogni vivent la sotietat. 

Malaz doi Fruz 
Corint. lis Maris 
Son-ladis da Jacuz 
In: spizianie 
Par chioli unzint di strie; 
Il Farmaciste 
Come clapadis 
is:ha: mandadis 
(Abvistesa viste 
In bochie a j Fraris. 



UNE: BUINE RISPUESTE 

Convertiss. Vive vin grazie 

Quatri Sbregozz 
Disia | ire del Signor 
Del Re de j Epirozz. 
Lui dutt in furor 
Ju mande a clamà; 
Ditt, fatt, son là. 

Dunchie cussì canais 
Mi profanais? 

Sul plui biell 
Varessin ditt di Te altri che chell? 
A cheste rispueste Y 
Piro al reste; 
E voltat viars il presidi 
Si schiavazze lis questis par tant ridi; 
Po sodisfati de: pronte'confession 
Ju chiastie cu 9) fai dà di eolazion. 

Moral 

Un sbroco d9 Ipocondrie*nazional 
Pa ?l plui no 9l è che'umestro dî bocal. 



IL GNUV.CHIAMPANAR 

Di San Uarz lis/Campanelis 
Mil dusinte e miez la. prime 
Van fra lor tant ben in rime 
Che a sintilis | è un plasè. 

AI par propri che si clamin, 
Che si spielin, che s? invidin, 
Che si provin, che si sfidin 
A sgosassi sun chell tor. 

Cu ?1 so pifar Euterpe 
Dute impegne la so. scienze; 
Po dà fur la:so sentenze 
Che. no sgarin d? un chiavell: 

Miezis vos.a .compagnalis 
Da un novella prime viste, 
Ah sì sì! pa 9l; Antecriste, 
Che bisugne. ve. mistir..» 

Fin che durin ches Nininis 
Vegni fan;o peste 0 uere, 
Vegni il fuc, vegni ib colère 
Creparai;.ma murì nò. 

Figuraisi! par sintilis 
Fin î muarz si distaponin; 
Veju là;se no si bonin 
Lor no;tornin mingo sott. 

Sint po, sint. ce biell 8assolo! 
Fati in cache van'in coro; 
Baste,.baste! jhee. ce soro! 
Parin propri wiulins: 
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Ve cumò che scampanotin'! 

A È Mito pe magnigule; 
ti le  sbigule 

batogh pa 9l has cs Sirio 
M ziapeno che si movin 

Saltin pioris e culinis, 
E i Pastors cu lis. lor 8plinis 
A s9 ipcuchin come 8truss. 

1 foresgh cun bochie viarte 
Travanaz dal armonie 
Plombin:dug in ostarie 
Par [gioldè chellbiell conciart. 

<Tal armonie di ches trombis, 
Tempérade:la so lire 
Dutt il Mond daur si tire 
Un Orfeo di pa estratt. 

Poress dius: de Ja Comune 
Che par lore va di vite, 
Del 8Invidie catalite 
Che anchimò si muard i dez. 

Ma jo tas e lor fevelin 
Cun tun'ajar 8(di Schiesonis 
Che lis surs: plui lontanopis 
$' inzenoglin a j siei piis. 

Par che i disin t' une orele 
Lis majusculis e sanis 
Ses ben bravis mataranis. 
80 ce gust asta cun vo. 



E ches plenis di criluris, 
Sgnanfis grochis e darotis © 
A lis prein come bigotis 
D9 un bon miedi par uari. 

Vait in Udin Borg 'Glemon 
Domandait di Broili Luigi 
No 1 è mingo;po a Parigi 
Di stentà. a chiatalu fur. 

Sul voltà chell puint des muris: 
AI mil quatri-cent e undis; 
Zîtt; co; suni il: Deprofundis, 
Su la roe lu:chiatares. 

No si dà nè soventut nè vechiae. 

SUNETT. 

Ghe sei breve-la vite, i Tures lu-san. 
E purrcun dutt a chest, îl cas lè stat 
Che di jè-predichiant un ciart Ptevan 
Si è-piardut.stradilà de eternitat: 

Parchest no si disperi il carampanj 
E il zovin no 9l'-pressumi;pe so etat. 
Plui vidiei che no'buus;mazze Pachian, 
D9 Autun, di Primevere, Unviaree Istat. 

Tant zovin.po sei un vicin j otante, 
Quant vieli-yieli chelli di. vinehieun, 
Oun Bambinditremeschemari inchiante: 

Parcè chè il prin poress passà i nonante; 
E j altris doi fiaile cu l'prin'siun; 
Che par burletis: muart.ilicur si sfante. 



IL TESTAMENT DEL AVAR» 

Lassi I° anime a Pluton 
Des richiezziss dio zelos 
Economie imbrojon, 
Inzaziabil, serupulos. 

Chell che il so no 9l mole fur 
Se murissin mil di lor, 
E che al strizze' fin il cur 
Fra 1° angoscie ed il limor. 

Chell che al struzzie gnott e dì. 
Che no 9l mange e che no °l hev, 
Che no9 viest par comparì, 
Nè si chioll nissun solev. 

Lassi il cuarp a cheste tiare 
Che lu tegni conservat 
Fin che i passe a dug la smare 
Par non vemi minchionat. 

Viv e muart del mio uei jessi 
Il perpetuo. possessor. 
Lezz rispeti il mio ben jessi 
E di Eret c Testator. 

E par chest jo caut dispon 
Bhe si vendi ar fise duquant 
E il so presit t' un casson 
Che si meti sul istant. 

Chell casson sei la me tombe, 
Jo lì dentri ben siarat 
Spietarai anzios la: trombe 
Che mi svei nel dì fissat. 



Sci calat 1 une gran fuesse 
Fate a pueste di sis pass 
E po li plui che di presse 
Si assicuri cun dai class. 

Taponat.a plene buse 
Cun de tiare sorevie 
Sgarfi pur qualunque muse.= 
No lu cuche ino pardie. 

Che si crusjn puri. Erez 
retendenz scialaquators: 

Che credevin cui mici bez: 
In me muart campà di siors.. Cussì. quant si torne in sieste 

ul tesaur ch° hai custodit 
Senze rompi tant la creste 
Podarai campà pulit. 

Eh! che plen di capitai 
Cun'usuris: d9 ogni mut 
Tra poc timp mi rifarai 
Di duquant il timp piardut. 

Nuje miei che Ja al infiar... 
Sì ha par nuje | ocorint, 
E d9 istat come d9 inviar 
Si la campe e no si spind. 

LA SDRONDENADE 

Un Vedul maridat pe seste: volte 
Pratindeve schivà Ja sdrondenade, Ringrazie il Cil, minchion, e legri scolte Il popolar 'sclamazz de so zornàde. 



LAVSPIE 

SUNET:T 

Invulnerabil come il Grec [Achile. 
Bolat in froni cu9l:timbro di Cain; 

Sul dle del:deluit, fremint'di bile, 
Avid di sane pluivd9 African mastin : 

Da lis Furjs soflat' dé Camarile; 
Che a lis stragis del Mond nomett 8confin 

Qual fulmin deglitat al 8passe: in Vile 

Implacabil; crud@), venali sassine 

Proteo che adrogni pass si idisfigure 

Simpri pront al telon!d=ogni vivent 

Osserve, scolte; (ingae,imote: e muldure: 

Educat dal compens; aletradiment 
Ingravide il Spion la sepolture 

E Se rid del comun ultin;lament. 

Oggi la Peste ti regala un Mostro, 

Fami un piacer Pluton; siara quel chlo- 
(str tro: 

UN: INAMORAT 

Hai scuviart un tesaurCatinute 

Sepelit, vite me ta 9l to cur, 

Ah! se tu/tu'mi neis.ele manute 

Ai tiei piis sta sigure co mur. 

Ge mi idistu...risolv 70 Ninine 
No:sta. a-fami plui, 8Stele, peità 
Seti cuchit.varal diaul:!.: Ah:chitine:.. 

Ti saludi ...Sehiao! matt divleà 



UN'TBMPORAL 

Schiafojass e sirocal 
AI manasse un temporal. 
No sintiso a bruntulà? 
No vedeso a larlupa? 
Eceo il lamp, la buere, il ton: 
Ecco i nui a purciton, 
Ecco il Cil scurit scurit, 
Puar Friùl; tu ses finit. 

Si, schiarìe une brentane, 
Romp i puinz Ja Tresemane, 
Slambre i teis la bissabove, 
Chiat un fole, Ja lose tove, 
Romp la flame tra il diluvi, 
No ocor altri; è un vesuvi, 

Sbrisse a plomb une saete, 
Ju di colp la luminarie, 
Sbuse i murs cun tante frete 
Che s9-inspirte la Massarie, 
Fruzze i veris po si sbasse, 
E la puarte mi sfracasse. 

Son cine misars Y une chiamare 
Che ta *1 fun a s° intocein, 
Un frulin e quatri feminis 
Che suspîrin, zemin, prein 
Fradis dug, fra muart e vite 
Oprimuz da là disdite. 

Jo dabass il prin a viodi 
Mandi un urlo su pes schialis, 
Sint il Pari, e si po crodi 
Jeve su e va a chiatalis, 

2 

17 
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Balt e- puarte, ¬ le. e peste 

La plui grande viarz ; e al reste- 
AJ oror che lu ripeule; 

Ma fatt fuart al va a j balcons, 
Ju spalanche, e come un nembo 
Saltin fur i nuvulons 
D'un fun scur inzolfa: 
Puzzolent e intocèat. 

Une rame, dute iu, fregulis 
Bombardat e veve il jett 
Di dos surs che une è Muinie, 
L9 altre.a muart maglà il falzett 3 

Al puarclis! fra mariueris 
E nadavin in tai, veris. 

Dutt chell plomb, che a.l9 è. tes. strezzîs 
Rott, fandut e ingritulat 
Mostre a.j secui lis fierezzis 
D'un burlazz che vin provat 
In famee dal vinchie-doi; | 

Se in te date no, m° imbroi. | 

Miezz telar svolat te. scune è 
AL misure un puar frutt, 
Se a_1 é viv, 1= è. par-furtune,, 
J manchiave un sol dedutt 
Par plantassi just tal front 
E slogialu. di chest mond. 

Jja curnis, precipitade, 
Mar sbusate sor 
Miezze puarle 
Dà in Ire dol il stielott. 

Son sojars miezz a. fruzzons, 
E sul plan slogaz nodons. 

at, 



Scroche, un ton e si bonazze pa 
Va la gnove pe cilat 

Cor la Int che si schiavazze 
Par savè ce che a 9l è stat, 
Ma stupit al reste ognun 
Che no sei ferit nissun. 

Dopo soste di miezz? ore 
Tornin nui e sorenui, 
Il Soreli si scolore 
A j lampons e batibui, 
ll lusor di disfigure 
È s9 inspirte la nature. 

Dug i A e scampanolin 
Par fa quintri al timp chiativ. 
Piui coronis scarabotun 
Fra lis nuvalis d9 uliv; 
Fin ronceis si melt a prove 
Cun forchiens, e: nuje zove. 

Altris vinz plui traditers 
Puartin nui di mil colors 
Che schiariaz sun chei di priv, 
Fasin nassi un moptafin, 
Ju distirin, ju ingredeîn, 

ù dispein, 

J 
Ju sacodin, ju ibuzurin, 
Po ju Latin fra di lor, 
Ritirinsi, al è un oror. 

Nass in mar {rement furtune, 
Colin arbui 8a fruzons; 
E lis velis/une ad une 
Svolin rotis a bocons: 
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Non val art,nè tramontane; 

$on lis navs,in.crepecur; 
La boraschie lis masane 
Il naufragio |? è sicur. 

Urlin, prein e si disperin 
Marinars.e.viazators; 
Temin. sudin, ansio, sperin; 
Rompi. |? i 

Gà si bute vie sacheris, 
Cassis, mobj e tesaurs, 
Là par fa lis navs lizeris 
Si scialaquin anchîe i aurs. 5 

Nuje zove, ju naviglios 
Cumò su e cumò ju 
Dan tai scois, e fra i scompiglios 
Si spalanchin dulunsu. 

No è plui timp, sbatuz des ondis 
Naufragaz i naviganz 
Ben lontans des patrjs spondis 
Part spiraz e part spiranz: 

O galezin, o sprofondin, 
Part a traas e breis fidaz 
Tentin vite; si confondin 
Plombin ju da disperaz. 

La maree sì. tranquilize, 
Cui è vilime del pess, 
Cui cadavar al bordizeg 
E ca e là semene i uess. 

Zivi i voi su la campagne, 
T° un moment ven tempestade, 
E nel plan come in montagne 
La racolte è ruinade. 



Nuje dis des trasemanis 
Ghe pes vilis convicinis 
Han robat patuss, capanis 
E schiariat cent mil ruinis. 

Nuje dis de lis veturis 
ibaltadis lai fossai, 

Nè di ches tantis sciaguris 
Che han fatt stragis di mortai. 

Baste a dì che si sintive 
Bestjs, umin da ogni part 
Urlà, zemi; e come in schive 
Chiadè vitimis de Muart. 
Oh boraschie! o temporal! 
No puess plui; a mi ven mal. 

Uerir ferit si devi venerà 

Orazio, salvat Rome da j Toscans 
Cul combati sul puint'sol da valeros 
Fin che i siei Ju han distrutt4 dutt, 
Par no po Jai tes mans 
Si butà ju ta?! Tevar ben armat 
Sott tempieste di strai, 
E ferit in t une giambe si è salvat. 
Cussì impediméntat 
Essint da un so aversari 'strapazzat 
Lui j rispuint cun gravitat: 
Chest no 9) è difiett mio, 
Ma Grazie di Gio 
Che al ul che o segni ad ogni pass 
Il mio trionfo; bocon di vis di ca... 



IL ROSARI DI CIARZ COXTA4DIXS 

Goli pur la vite, coli lui 
O di siun o dì stanchezze, 
Sei la gnott senze chiavezze 
Il Rosari si ha di dì. 

Ritiraz in te cusine. 
Cui sbisje, cui si suje, 
Gui sì pogn, cui si serufuje, 
O sdramazze sul batut, 

Son Fameis, Frutazz, Massarjs 
E int di chiase; e Ja Parone 
Ven cun tante di corone 
La preere a tignì su. 

Domintorium menintende 
Mai giovanum me faustine; 
Glorie Patri... ct sine fine 
Stramboloz d9 ogni reson. 

Ma sei pas a 9l ignoranze, 
Che che o noli j è plui biele, 
Disliraimi un pass d9 orele, 
Che jo subit soi da chiav. 

D9 une stanze si va al altre, 
Chell si peste chest sì trusse, 
Cui se rid e eui si russe, 
Cui smalite su e ju. 

Staîso fers. che il diaul us puarti ... 
No! ch9 us tiri lis orelis? 
Paternoster quitincelis 
Tificetur nomentun. 



Chell finit... 4ve Marie, 
Gratie plene domustecum è 
Reliquaque frustani Echum,; 
Cun Pernis e cun Calors. 

Dat di bevi a ches vigielis ? 
Requie eterne... che fassine? 
Stizze il fuc? salve Regine; 
Trai la zople, netè il frutt. 

A si rive a lis fetanis, 
Tambarlant quant che a?) coventé 
Si messede la polente 
Po si slruchie e si sparliss, 

Divorant il Deprofundis 
Si mignestre da la cite... 

iò tu Nene, Zefe, Tite; 
Cussì poc? jo uci ve che! 

Se o ven là ve,.. jusle lu ve 
Che tu tentis? Corognose! 
E tu birbo cun che gose 
Ti fas ben jo smurmugnà. 

S° impilote un biell Sique 
Insensat cul fun de cene 
Che al schiafce la canlilene 
Dei devozz cul bon odor. 

Dal rosari si va in taule 
Si fas gnocs e si rumie, 
Plui la siun nò s9 insumie 
Muard la cele e fas un zir. 

A si passe in concistoro 
Sui afars de Ja zornade, 
Ma sbaliss 8Ja Camarade, 
Palatunf in ta =| patuss, 



ù Moral 

Lis preeris di tal fate 
No pain: nanchie |? aparenze, 
UI cujete, amor, pazienze, 
Fede vive e devozioni, 

SORE UNE STRAORDENARIE USURE 

SUNETT 

Un scheletro ambulant, un.muart in. pis 
Che armata gnolt il scrin al sta a veglà, 
Che se al glott ale al devi gumilà, 
Che mai no ?l sore sol cui amis: 

Ch? a 9l è nubil, volpon, chilin e gris, 
Che al sa che fra poc timp devi erepà, 
A fuarze d° avarizie, e d9 usurà 
L9 è fatt il Creso d9aur dei nestris dis. 

Da fur disevott mil al cine per cent, 
Viars sede in pen che sudile in lavor 
A un presi stradilà dal ecedent. 

Par squedi un tiarz compens salvant I9. onor 
Rincule mit flarins al puar pazient; 
E no lu han fatt pichià? jo frem d9oror. 

E il Diretor! 
Lu sint, stroleghe, free, beche, e sopresse 

Avar, lassiv, Jadron, mai si confesse. 

i) 



LA LAUREE MEDICHE 

Un Esculapio bramant Jaureassi 
A un esam | ha dovut adatassi. 
Ecco il quesit! 
Qual jsal chell9 
Che al sa plui ben la vos umane? 
Pense, sburte il Compagn, e po deci 
L9 Elefant! Rid il Bidell; 
E il Professor gabane 
Mitint la Lauree in chiay; in ton major 
Rispuind di colp: il Papagal, Dotor. 

Ma laureat che al fo, fate la pratiche 
A | ha mandat al diaul scienze e gra 

( matiche. 
E in sigar, baston, guanz, barbe e mosche 
Massime des Polsetis (His, 
Di chiase matarane, 
Cognoss lis malatiis a la lontane, 
J taste i pols parsore i vistimenz 
E al sa se trotin masse 0 vadin lenz: 
Lui fin dal plui all balcon 
Stant al porton 
Si fas mostrà la lenghe de malade; 
E i baste une ochiade 
Par savè dj subitt ce che j osor. 
Jsal nanchie mo un mostro di Dotor? 

uciell 



LA NAN.EALSÈ 

Storie vere. 

A °n suecdin Den di Dielis 
Su Ja Fieste de la Nav. 
Iistiraimi un pass d9 orélis, 
Che jo subit soi da cl 

Une sere Monsiù' Modine 
Chell Legal cussì valent 
Che j carj slape le podine 
Cu? ardiel del puar chlient: 

Mene alor ime sdavazze 
Balarine di basar, 
Po sudal'come une razze 
Par Jà fur di chell infiar: 

Fruduchiaat jenfri Ja fole 
A une man i lache i sgrizz, 
Nass da prime un lire mole, 
Po si rind a so caprizz. 

Va can'lui daur ferade, 
Jentrin franes un camarin, 
Nò si chiale no' $i bade, 
L9 è Vum'estasi divin. 

Plen di voe di dimostrassi 
Cortesan cu la Mimi, 
Due caffè? va'par sintassi, 
E ti viot invece Ali. 

Strenzi man di meselane 
Par un9 altre di bombas 
Chiars. amis e j è ben strane 
Par un Om che a 1 ha bon nas. 



Stupefatt domande scuse, 
Chest rispuint, nuje par chett; 
Ridin dug su la so muse 
E il Dotor a 1 è in bordell 

Cussì suced in foro co 9ul chi.li 
Une Duse di . . uhjo! par une place, 
E devi la reson pieà il zenoli 
AI Luart, par fa sta legre la canae. 

PI 

SORE LAVCHIARTE DI PATATIS 

Consolaisi, chiars  Poetis 
Che une magiche invenzion 
Porà daus-di fa pachicetis 
Senze spindi wn' Patacon. 

Su la chiarte di Patàlis 
Podes scrivi ogni tenor 
E pitost.di daju a gratis 
Serviran pal glutidor: 

Sein Sunezz 0 Canzonetis; 
Tant di Pasche che Nadal, 

Si lis lesse, e po9 in' polpelis 
Failis lidi in'out'e sal. 

scritori fate taule 
lis mangie 8a scote det 

E se il crilît fas peraule 
Si lu impire su pa 7) spet. 

E cussì ju seroche rintis 
Che pretindin schiribiz 
Restaran da visdiquatris 
Se no slungin bon il piz 
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L9 Autor publicadis fin cal 1847%cm sh Lunari a charliîs 34.lis funtatis di Borg di Glemone, dai Matrimonis in seguil su- cedus sperave di bagnassi la bici hie. ma ingianat. esale la. seguint  lemsentazion nel 1850. 

Une sdrume di Nuvizzis 
Paroncinis e massaris 
Han vut cur i mici Lunaris 
Da qualch? an di parturi. 

Cu ?1 dì ben de lis Fantatis 
Del Borg magic-di Glemone 
Saress stade brutonone 
A no ve po di sortì. 

Fra limor e fra speranze 
Jerin là che mi clussivi 
Soi sigur che s° invichivin 
Se o? lasevi..il so valor. 

Hai dismote la pidine 
Za tre agn,.e taff in -frete 
Sposa su.dà la verete 
Garantiz del mio tenor. 

Di bombons d9 ogni maniere 
Hai vidut. plui tempestadis, 
Ma no son mingo vigadis 
Di mostrami il lor bon cur! 

Chest mi par un? inereanze 
ant dei spos, e pies des Sposis, 
Jo tant fa, lor tant tegnosis 
A?l è un uess po masse dur. 



Par quinzami un poe la 8bocchie 
Propri nanchie me Cusine 
D9 une sole cartuline 
No mi ha fatt sintì il lichett. 

Jo dibott, ce 8oles 8no badi; 
E j è nome-la me Muse 
Che golose che mi ruse 
Co? la clami a vore in jett. 

Se mi ven po su la tarme 
O soi bon di vendicami, 
Guai a lor a no rifami 
Il'prin frutt che i nassarà. 

Par la glorie di Copari 
Us promett di falu a gratis. 
Speceait...ce fais lis matis J 
No puess mingo sta a spietà? 

Se mi stufi jo me giavi 
Sbrissi iu Borg di Viole, 
E o chiarj la me cariole 
Di pivelis miei di Vo. 

Se lis mostri ches nininis 
T9 un moment lis spazzi dutis, 

E plui gratis ches cucutis 
Mi daran un bon fricò. 

Vo dires che no us impuarte ;, 
Ves reson, ma cul plui vivi 
Soi mo bon anchie cu 9l scrivi 
Di fa clozzi uestris Fiis. 

In alore tard pintudis 
Co? us furan deventà matis, 
Se cridais, da lis Fautatis 
Siatires.... vait fur dai piîs. 

29 
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Si visaiso. del Lunari ? 
E ses propri une Marate. 
Bielis robis'.. varate! 
No us vin nanchie ta j telons. 

Se ves cur pe uestre Prole, 
Riquardaisi del Poete, 
La me tasse j è discrete, 
Ogni 8spose doi chiapons. 

Cui che ha la fuarze in man 
nol va daur chiacaris. 

Ibstigat Filipp re di Macedonie 
A cesilià un Regio maldiceut, 
Lui cun biele cerimonie 
Rispuindè sul moment: 
O mandarai lontan chell chiacaron 
Par che mi disidi pies cun plui reso 

iSul istess argoment 

Emilio Elian Cordoves, 
Dis di Cesare Augustla anale pies 
Ecco la Spie 4 Chesi sfadie, 4A fracà ju, 
Lui senze pensà su 
Al zelant Acusator 
J dis in tune orele: avonde sior. 
Co? savarà Elian ch= hai leaghe aneh®o? 
Mai plui sigur a! menarà la s0. 
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VAFE IL PENDON! 

Dal mil' cent e un4 chioche di, siun, 
orsi forsi d» Pas nauseade 

La Normandie ribelade 
Alze di libertat franchie bandiere. 
Il bon Re di Inghiltere 
Gulielmo Ruff cussì clamat, 
J plombe a duess sun dutt il so aparat;; 
La batt, la vinz, la torne. a cujetà 
al so paterno amor: a sogetà, 

Fatt presonit 
Elie il condolir, 
Capo rivoluzionari, 
Om di poc chiay e 49 estro temerari 
Ven presentat al Re 
Che cun cvi di furon cussi i disè : 
Bon di nuje, stupidatt, 
Senze stime e senze 8onor, 
Senze gnuche nè valor, 
Tu mi paris juste un matt 
Bon d9imberlìi marzochs plui semplizozz 
E di tradì te stess cu j Patriozz, 
chest gropp d° improperis 
lngrispadis lis palpieris 
Elie infuriat 
Rispuind: 0 Maestat! 
Se o foss in libertat. 
Oress ben anchimò fali trema! 
Vedarin anchie cheste, dis.il Re. 
Dunchie va; e dis e fas. quintrì; di me: 

- 
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Dutt chel mal che tu pus e tu sas fa. 
Vedarin lis tos prodezzis 
Tant in chiamp che tes fortezzis, 
Mitut in' libértat 
Majaltri si è azardat 
Di metisi al confront del so Sovran. 
Perdon,l9astio in amor mudeal plui chian. 

UN BIELL SPIRIT SALVE LA PATRIE 

sofiste Leon Bisantin 
Auditor di Platon il divin, 
AI cor a incontrà il Re di Macedonie 
È i dis, cu la plui biele cerimonie: 
A cefa venstu 0 gran Re 
Cun chell treno quintri no?? 
E lui franc ( par badinè ) 
J rispuint, ma da par so 
Jo soi de la to patrie inamorat, 
E o ven a fale membro del mio stat 
Cussì armat! Compatjmi, o ves falat. 
Oressiso vignì a fa l9 amor 
Gun 8che ande di teror? 
No usìn a là eun sons e viulins. 
Cun mazezz e balarins, 
È a si chiantin canzonetis: 
È vo menais ches musis maladetis ? 
Oh bon Re! Se podes, 
Mai lassainus il Mond come che a9 è 
Che al sarà simpri manco pics 
Tanti plasè a Filipp chell raz 
Che il9'progett di Bisanzio abandonà 



Cons: gnade. Ta scusse del Marît 

LA VEDUÈ 1N MPDITAZION 

A j Rusignui che batin Ja so 
Rondant a pit 
Fra pins, urtiis, barazz, silenzio ce 
Cun tun voli sul pi altri cui 
lì sujadis lis: lagrimis consue 
Par un ciart 8estro crott 
Sospindat il corott 
Ben montade 4 Uajade 4 laviide, 
AI spieli presentade, 
Vidut che 8il erepeeur sofrit 
Ano j veve alterade la ciere, 
Dopo qualchi suspir d9 invit 
A torna a bali fa cariere, 
Siarade dentri 
Clame a chiapital i pinsirs 
Gronologicamentri 
Cu j siei agns, la so sorte e i sici dolirsi 
dopo ve gran piezz 
Pesat i chiacarezz 
De j vicivs 8e de j paring, 
E studiade cheste è ché 
Sforlunade come ije, 
Che denant che al passi 1° ant 
Îla podut mudà di pan: 
Une Vedue dopo ve 
Ben smurmugnat fra i ding 
Si sbroclie come un lemporal. 
Stait atenz, che us exconti 8tal e qual. 

3 

fa 



34 
Sì...benon! Han un: biell di 

Che o fas ben a sta. cussì. 
Oh! se provassin lor 
La me pene, il mio brusor, 
Mudaressin. ben lengazz, 
Altri Pè il dì, altri il provà, Biadazz. 
Senze prole, simpri sole, 
Jevasu:e là a durmì 
Une femine par bon 4 Ham resons 

No une man che la sostenti, 
Une vos che la consoli; 
No un-amì che la contenti, 
Un chianutt che la coeoli 
Veramentri 1° è un biell dì! 
Oh destin! nhì! nhi! nhi! mbi! 

Quant co pensi al chiar mio Ben 
A mi ven 
Une tal malancunie 
Che mi bute in agunie, 
E pognete sul sofà, 
Mueri, sclopi, nissun. ven a; chiatà:. 

Come mai mo no visassi, 
Come dismenteassi 
D'un Compagn tant biell e bon? 
Ah sfidi il cur de Tigre e dal Leon! 

Mi par simpri di velu ta j voi,, 
Di trindulami 4 Sui siei. zeno!, 
Di ricevi des chiarezzis, 
Bussamenz e regalu: 
Di sintilu nes dolcezzis 
Vite me... Se vess doi fruzz 
Di podeju: brazzolà, 
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Di sintiju a dì Papà, 
Jo saress il plui feliz 
Om del Mond fra mil Nuvizz 

¬o distadi il majolett 
A mi par di viodi Lui 
A ipvidami a là ta) jett 
O rifless! jo no puess plui. 

Se al vigniss par convenienze9 
A chiatami qualehidun 
Saress pronte la sentenze 
Des bochialis del Comun, 
Senze fregul di rossor 
A intacami sul onor. 

Se mi buti in jett malade 
Cui mi assist in chei flagei, 
Infermieris? ben menade! 
Ju Nevoz? un po di miei. 

Se foss viele: buine sere, 
Se foss brute; vie... pocò.... 
Ma mi par po... cheste ciere 
0e! laudassi no sì po. 

Podaress vignì tradide 
Ne la robe o ne persone; 
A lis curtis; soi parone, 
Jo no voi daur nissun 

Primevere. Istat e Unviar 
Simpri sole come un cuar, 
0 no lafè che vite 
Vegni Pieri. Pauli o Tite 
Strenzarai cui che mi par, 
Che pitost di sta cussì 
Mi contenti di murì. 



36 

Hai la chiase ben furnide; 
Dos armentis e campagne; 
Un mistir che si vodagne. 
Dodiscent a capitali 

Soi di plui regitarole, 
Mueri il Predi, mueri il Fradî,, 
Timp o tard.par mal ca vadi 
A mi tochie un bon richivit. 

Cun ste razze di risorsis, 
Sint la chiosse tant vidibil, 
A mi par dal impussibil 
Che no9 sei qualchi. golus? I 

Castitat verginal! 
Castitat Conjugal, 
Castitat Vedovil, 
Son. Virtuz dulis del Gil 

4 Tignissi a che di mi 
8o sì vadial mo plui drezz? 

imett i fai de uore, 
E lis stragis. del Colere. 
Tant la prime, che la Harze 
Jo la lassi a j chia di uess 
Cu une dose al altri Sess. 

Melius est nubere quam ri, i 
Diseve un bray Plevan.a chei.di Buri: 
E butanle in furlan par che capìs * 
Us dis 
Che a 71 è unmont miei. as maridassi 
Che suspirà e gratassi; 
E a tornassi a9 maridà 
Si repliche chell ben che si po fà. 

E. culì. si. spalanehin Scenaris 
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Di sanglozz e di suspirs, 
Culi Jagrimisy lunis, lonaris 
Cu ?1 poeme de j rs 
J plui grass, j plui gustos 
Su la scielte d9 un gnuv Spos. 

Pense es gnozzis legals, e sdrondenade, 
A frenà i Morbinos: po dutt a un tratt 
Bule i rispiezz umans te Tresemane 
E in dolcezze d? Amor proromp sul fatt: 

Di sicr Pieri chell voglin 4Birichin 
Vadi ca; vadi là; 4 Par che al uelì fevelà. 
Jo capiss, e no capiss; 
Se al ul ale che al vegni cà, 
Che fra no za si justin: 
Muriress par sior Pirin 

Ma se i chiolin po la volte 
A lui dopo no j dui seolte, 
Che no soi di ches di scene 
Di butami po te schene. 

Eh se al ven un galantom! 4 Un bon om, 
Che al stei ben e vevi inzen--Jo da sen 
No stoi tropp a pensà su 4Ma ?l fas ju, 
Valadì mo... schiao, la peti, 3 
E sior Pieri che mi spieli. 

Dai chians ai Contadias 
J è pocbie diferenze, 
In chiase son serpinz 
Dutt fuc coragio ardenze, 
Difur son gialis muartis son stadeis 
Senze dingh, senze braz, senze ronceis. 



IL FATT DI GIONE 

Imbestialide Sodome, 
Un Dio si risint, 
Rugne dal all justizie, 
E sfulminà pretint. 

A lla carnal Metropoli 
Spediss il so Vegent, 
E furibonde j ordine... 
Tremi I° Incontinent! 

Va, dis, intimj e perfide 
Quarante dils, non plui, 

E in cinisazz e lusignis 
Tu sfumaras; dis Lui. 

Il puar Profete, sgrizule, 
Tem d9afrontà il delitt: 
Tente di la in Gilicie, 
Disubidient e aflitt. 

Indulavastu? fermiti ! 
Quintri Divin olè 
Non val zujà di squindisi ; 
L'è dutt in so podè. 

Lui no mi scolle; seguite 
S9 imbarchie, inoltre, a va; 
S° alze lontane nuvule 
Ohi! come il lamp j è là. 

ll mar si turbe; 5° agite, 
Il marinar smariss, 
E :de-boraschie al impeto 
Il .Len,sì slizeriss. 



39 

Piui furibonde infurie 
Tempieste in allomar, 
E plui di gust fra 8i naufragos 
Gione in sentine duar. 

Sveat a just rimprovero 
Si drezze e sta incucatz 
Sorte sun Lui precipite 
E in aghe ven -butat. 

Galeze, daspe, vongole, 
Sprofonde, ea 9l-è 8inglutits 
Calme il Navil risussite 
Plui muart che tramortit. 

Lui ne vivent voragine 
Zire a taston tremant, 

E ingredeat tes vissaris 
Urle chiadut penant. 

Jeve, sbisje, smanie, 
Serchie di schiampa fur, 
Ma come? oror predomine, 
Un pass no ?l' è sigur. 

A chell che i Gii vivifiche 
Rivolz ogni pinsir ; 
Ricev barlum d° un estasi, 
Di vite pt respir. 

Dopo tre dis d? angoscie 
Come indigest bocon 
Balene lu deposite 
Sul puart de la vi 

Pintut Idio ringrazie 
E.cun autorilat 
Jentre, manazze, lagrime 
Zirant par la Gitat: 

ion, 
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Lu sint il Re, si strascie; 

Sint la Regine e vai, 
Il Popul sint, al. smanie 
Son dug in gran travai 

Chiadin diademis, porpor 
Luss, scelros, vanitaz, 
Postribui, zucs,, telonios 
Son in afan mudaz. 

Vistut di sace a 71 ordine 
Il Re.un pront dizun, 
Spandin cinise e lagrimis 
I Popui in comun. 

Umin, nemai e bestjs 
Si viestin di dolor, 
Suspirin, zemia,, suplichia 
Glemenze dal Signor. 

Che font d9 Amor, di grazie 
Si mov a compassion, 
Dal cil fas plovi rapide 
Salut, pietat, perdon 

Quintri lenghis sacrileghis 
A carico di Cesare 
Scriveve simpri leteris 

so fedel Tiberio 
E lui can dute grazie 
1 rispuindè da sgrimie 
Tiberio no sta a piarditi 
Daur scrauazz di chiacaris, .;,, 
E ten mio chiar par ciart 
Che chian cu bae! no 71 muard. 



di 
ESEMPLI 4 I TRADITORS 

&urelian, 4 imperatori Romani 
Scalmane4 Pe Gitat di Piane. 
Za lè là cu j-striamenz; 
E cun miars di Combatenzi 
Vidinle siarade, 4 Trincierade, 
E in dute pompe di-difese, 
AI dis fra se; ben menade 
Po cun avie di bile © di pretese 
Proteste di no sei nanchie Sovran 
Se apene entràt.al lassass vivian chia. 
I Soldaz a chest tenor, 
Sarmin di valor 
E a combatin cun dutt'sfuarz 
Crodint di vendemà tesaurs e imuarz; 
Heraclemeon 4 Capurion 
8Terezzan interessat4Plen di viltat 
Par pore e pa | vantazz 
Tradiss la Patrie a pazz. 

Entrat 1 Imperator 
Fas mazzà nome 19 empio t 
J soldaz, 0e?:restazi malapajaz 
Disin, e il sacc? E.la sodisfazion 
Del sane roman spavdut a vusstri Non? 
Adasi; jo us hai ditt:che apene entrat 
lu che Gitat 
No lassaress plui viv nanchie uu :solchian: 
Soi Sovran, 

e oles rigor, i 
Vindicassi quintri lor 
Massnisai anchie dig che o soi content. 

ditor : 
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Ma no soi mingo mall di conquistà, 
E invece di possedì 
E di tirami fur il mio mercedi 
Di distruzi e confiscà? 
E po sta ben la Jat par fa da vere 
Quintri i nemis fatai de me bandiere! 

ZA VEDOVA IN NOZZE 

Vedovella, Vechierella 
Scossa ai palpiti: d° amor 
In gonella s° arandella 
Sulle imposte grave d9 or. 

Cinta d9-ostro fra 1? inchiostro 
Di due vivi accesi rai 
Baccia il rostro di quel mostre 
Che la becca più che mai. 

Un merlotto frollo e cotto 
AI suo bel ciricicì 
Te la leva, si soleva; 
Poi 1° inchioda: fra due sì. 

Fatta festa, per la cresta 
Della Pazza del Perù 
Si disfanta. come canta 
Un dottissimo Monsiù. 

Titulì, e titulì 
Ogni dì no va cussì. 
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VITORIE SENZE BATAE 

Nel assedio di Falerio 
Un Grec Pedant 4 Arcibirbant 
Introdozz i squelars al chiamp nemi 
Sott finte di menaju a diverti, 
AI Condotir Camilo i dis cussi 

Se tu us che in brev si rindi la Citat 
Ten cont di chest biell flor de Nobiltat 
Lui nemi dei tradimenz, 
E di azz violenz, 
Inchiantat 
A chest Iratt di barbarie e d9 empietat 
Il Pedant ha fatt leà 
E vergognosamentri compagna 
Cun sivij e cun uischiadis 
E solenis strapazzadis 
Come infam. da i. siei squelars 
A j propris Tutelars. 
Rivat in ta ?l pajs in ste maniere, 
Cognossut del Empio il fatt i 
E del virtuos Camillo il nobil tratt 
Senze fa uere 
1 Falerians 
A si son daz a patis Les sos mans: 

Cussì Camillo Romul ha trionfat 
Cu 1 arme sole de la so bontat. 

Mazzè quel Can che crepa d° avarizia 
Per lasciar a Nipoti un incentivo 
Di rizze, liti e di brutal nequizia. 



ALTRI CHE MARIDA 

Se è ver che a piardi mai 00 si \odagne, 
Soi perstiàdat'che chell ehe si aride 
Cul praticà la so fedel conipagne 
AI piardi cu lis spesis la partide. 

In faz chell'dai e dai 1074 fas eucagne ! 
Chell''ve' di là a proviodi Ja buridé, 
Strissinassi in buteghe o pe cumpa 
E po sinti, ce ocor, lu 8mi has trad 

Chell ve schiavazze-cuei opur Nissun, 
Chell consumà la vite senze pro: 
Cheiscialaquos, chell luss e dult'chell fun: 

Come podè parassi ? dilu vo. 
ll matrimoni no jsal mo un 8pistun ? 
Fait al mio mut, restin in statu quo! 

Sul'istess argoment 

Saveso ce che ul di a maridassi? 
A dividi cun tross lis: sos sostanzis, 
A Sirvilissi il ct a lambicassi. 
È gloti ogni delir di circostanzis? 
UI dì... lassain jo tremi 
UI di: chiolile in pas: ul di finile. 

Maladete Ja miserie 
Che 8fas sclaas di chest e chel; 
Spand travais come la glerie, 
E a romp )9 ale del chiapiell. 



IN MORTE D9 UN FANCIUELEITO 

Conforio alla Genitrice 

Quai fioretto matulino 
Poverelto.... a capo chino 
Ubbriaco di rugiada 
Fra la plebe del giardino 
Curiosando Ja vallada 
ln un estasi divino 
Sospirando dal boschetto 
Un gentile zefiretto 
Che lo svegli pian pianino 
Per sorridere innocente 
Agli albor del di nascente 
Dalla falce del Setore 
Collo al lampo cade e muore: 

Tal, quel Pegno tuo d9 amore 
De9 suoi giorni sul albore 
Bambinelio invidiato 
Dal tuo petto nutricato 
Sulla cuna sventurata 
Cruda Parca snaturala 
Crudelmente lo recise 
E dal mondo le divise. 

ara Madre ti. rancora, 
Frena il pianto, il Nume adora 
Che sull9 ali del sorriso, 
Lo raccolse in Paradiso 
A goder con li Beali 
Comprensori immortalati 
Ogni gioja ogni dilelio 
Che confonde: il mio intelletto: 

45 
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Fra glialati lo ravviso 

Nei giardini superiori 
Vezzeggiando, lieto in viso 
Gentilmente coglier fiori 
Odorosi immarcessibili 
E intrecciarli vago serto 
Di zaffiri incorutibi 
Coll9 impronta d9 ogni merto; 
Gara Madre mi perdona ... 
Che invidiabile Corona! 

Quo plus sunt pote, plus siliantur aquee. 
Orip. 

NUJE PIES DEL AVARIZIE 

In une boraschie di mar fo decretat che 
oquun buli in aghe ce che a 19 ha di plui 
pesani cun se; e par dà bun esempli prin di 
dug il chiapitam Y ha butat vie la bussule, 

\ un marinar il rem e un peschiedor lis res. 
«inimas dal lor esempli un Marit VP ha bu- 
tat in aghe la Muiîr. une Muir il Marit, un 
Legal il codiz, une, Comari il sclizz, une 
Bieleil spieli, im Predi il breviari, un Frari 
la discipline, un squelar lis classificazions, 
un chialiar lis formis, un lelerat lis Gaze- 
tis, un marangon la see; un'chimic il lam- 
bic,,un merchiedant lis cridinzis, un cogo 
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lis padielis, un manoal il picon, im chian 
la schiatule dal tabacc, un dbregoti il sigar, 
une biele lis leleris. del so moros, un'ca- 
italist lis cambials protestadis, un bufon 
is sflandochis, un facendir i reprobos dei 
tribunai, un vreasor la coce ucide; un pre- 
dichiador la racomandazion des limuesinis, 
umamant il bigliett d9invit, un fitualla di- 
sdete; un soldat il fusil, un condanat il la 
un sujador lis'chiartis, un suett lis cros- 
sulis, un monfagnulla scrassigne. un mamo 
la scufe, un perit la piarlie, une-viele la: 
rochie. un oselador il sivilott, un chia 
sador la piere d9 assalin; une malfale lis 
imbutiduris, un ganimede lis moschetis, 
un sarlatan i spolvarins., nn strolie: i 
pronostics, un poete il'rimari, une brule è 
sbelezz, un dotti deplomis, un fornar la 
gramule, une bae la. scune, un sunador 
larc dal viulin, une chiantarine lis can- 
sonelis, un contadin la. pale; un contil 
galaieo,. un geometre la.square; un filosofo 
1 quisiz, un asselic la. moral, 8un oculiste 
i ochiai, un capoborg: l9 anagrafe, un 
chiampanar i balog, un piszighett la licen- 
ze, un infermir la sangule, un possident lis 
boletis di predial, un: feudatari il so brav, 
un nodar il so tabelionat, un cavaleriz 
il a ighie, un emoroidal il cussinuli, un 
murador la chiazze, un secondinvlis:clas 
di preson, um matematic l abaco; un sen- 
sar i campions, une massarie la scove, une 
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bigate il scol, une zintitdone la8toelele, un 
giaveding la clav inglese, un palace il 
cupo des monedis, un naulisin la scorie, 
un servitori rimproveros, une sartore. lis 
misuris, n canonir la michie, un vieli il 
baston, un puarell i afronz; un impiegat 
al sfuei pagatorial, un sovran la corone, 
un conquislator la spade, une corlesane 
il maselt. un pulitie a siei calcui, un staliv 
la: strighie. une rivindiule i pulz, un 
fachin il mal di schene, un piruchir i pipi- 
nos, un zovin di buleghe il brazzvlar, 
un slrazsarul lis modis, 4 plui un su- 
piarbios la polize del sartor, 4 un lassiv 
1 visicans e-lis pirulis, 4 un bulo lis strin - 
ghis 4 ungolosla frissorie, 4 un invidivs 
kw publiche  maledizion, 4 un poltron il 
sparevint. 4 Altris di lor han butat vie 
ce'che han podut: cun dult a chest urte 
la nav 1 um scoi e si sfracasse, ma dua 
monostant si son salvaz infur del Avar 
che par no piardi.i bez  incrostal sul so 
ani Dè lat a chiolincul. 

p lau 

Si maridin des: chiavali 
Par fa i umin savarià, 
O Mariz ce oles domatis 
Imparàit a. vescolà, 
E co viodis che no us zove 
Schiavazzait mapis di scove. 



L9 ALBE 

Dal regno des carobulis 
In bieli color di rose 
8fombole ju par Resie 

atrape del dî. 
Seulazze orors e lenebris, 

Dismov il flor, la rose, 

La 

Presente a Elpin la sgaile 
E un Ino i chiante il Grì 

E la maline*tepide 
1 cor daur contente 

ni distude e lampidis 
Soflant dal so balcon. 
se un frulin te sbrinsie 
Cor Zuane e si lemente, 
Si mov il cur filantropo 
E i slungie il palacon: 

Imperle jarbe e viminis. 
Indore lis montagni: 
Sfreole lis tarlupuli: 
Spalanche il firmament. 

Stelis, planez escomie, 
Chiarezze lis campagnis. 
Semene ogni delizie, 
Dismoy ogni vivent. 

ll Rusignul va in visite, 
Va PAV a fa mivinde, 
E Cawarins e passaris 
Si butin in amor. 

4 

49 
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Corint va la Massarié- 

A preparà la tinde, 
Ponte i forchiaz cun grazie» 
E a spiete il Mador. 

Va.a confessassi Menie, 
Dis Tine-la corone, 
Viarz la buteghe Ipolito 
E al peste sul linquin: 

la Femine petegule 
A' so Marit tontone 
Lui puarett' s° indiavle 
E a nass la malefin: 

Sul fogolar }arie 
Impie une fascine 
Mett l9 aghe te chialderie 
La schialde e fas il pan: 

Pes vilis cu Ja uarzine 
Il terenar zimine 
Spalanche li cumieriis 
E sepeliss il gran. 

TRunine, Narde e Menie 
Strafondis di rosade 
Sberlin: pai borgs: cun: enfasi 

| Ufiei chialds, scuss, dal latt: 
Piligrin al seguite 
A ripià la strade; 
E il Marinar- in gondule 
Serchie di fa il so fatt: 

Sdrondene: Seff lis: podinis, 
Viarz chiossul Ja barache; 
E? oselador s° infurie 
Tint rez: vergons'e laz. 



Sf stufe Nard de vilie, 
fente un erustin a maché; 
Batt il Postir la scorie, 
'Porne il Menaus in viaz. 

Ma la contesse semule 
Sglorifadis lis polessis, 

zzighe la pariarie 
si un po di zuff. 

Batt il fornar la gnacare 
Sempronie va les fuessis, 
E i chiocs fra zues e cabalis 
Bulichin da Maruff. 

E cu la socedarie 
iscolzis lis bigatis 

Chiantint Canzons ironichis 
Si tiri al furriell. 

Ustirs, Negozis, fondacos 
È rs piratis 

in come viminis 
Par molzi chest e chell. 

Un chiazzador s° inglorie 
A traghetà monlagnis, 
AI cuche un gneur, e blunfite 

.D9 un tir lu pare ju. 
Un altri amant des odulis 

AI zire lis campagnis, 
Lis viot, i smire e fulminè,, 
E po lis chiape su. 

In plaze van lis feminis: 
Cun miez starutt di blave; 
Cun filidure e clotiis 
Par chioli un po di sal. 

& 



52 

Dan soll lis rivindiulis 
E a butin. fur la bave 
Se i chioll la volte astuzie» 
Di spindidor rival. 

Va sul balcom Gorgonie 
E dutt il borg saete 
Par viodi se mai i capite 
Tonin sul brazzolar. 

H Spiziar al medite 
Un sbrendul di ricete 
E mil potagh mortifiche 
Cul ueli © un mortar. 

Va a Fones Mariute, e Tonie 
Devote torne al urne 
Spant flors, preeris. lagrimis, 
E sul so ben smariss, 

Dutt fuc fra lamps e lu 
Spandint la lus diurne 
Mopte il soreli in sedie 
E l° Albe mi spariss. 

TA CHIASE DEL PU4R 

Fracass e Ponton 
Jerin simpri in gran question, 
Un oleve struchià ju 
E f altri tignì su | 
Une chi squancassade 
De vechiae: plui disperade : 
Ma scarpe par giavale da 9l imbroî 
Se le ha chiapade su su j siei zenvi. 
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I9 INDISCRETEZZE 

Cui che ba fan e poc ee spindi 
Che si tiri da Macor, 
Vedarà furnì Ja taule 
Un bosson par sis di lor. 

Un bosson ma di tre miezzis, 
Sis pagnuzz a lustri fin, 
Quatri ris t' une lauache 
Zilugnaz di pigurin. 

Sis felutis d9 om di pline, 
So fi rost in part ugual, 
Un9 insegne di 
La salate e il 

Ha costat culuardis 
Dodis solt e un karantan 
Cu la voe di cori a giambis 
A parassi vie la fan. 

Spavental da lis pretesis 
Torne fur il Viturin 
Par no piardi in pochis oris 
I chiavaì cu 8l caretin. 

0 Macor se tu pressumis 
Di drezzati cu 9| rustì, 
Jo farai la to Locande 
In spelonche convertì. 

Sei pur grant il to nemì 
No bisugne mai odia, 
Che pentit po fassi amì, 
E doman ti po zovà. 



MISDI 

A miez des sos miris 
1° eterno corir 
S9 imposte cui ragios 
Par chioli un respir. 

La lus e diluvie 
Sfodrant i calors 
Si tove si smanie, 
Si strizzin sudors. 

Se zire une nuvule 
Pluv ju schiafojass 
La vite s° immumie, 
L9 è stracc ogni pass. 

La blave ip curdele 
J è lì muribopt, 
Pendole la jarbe, 
J è sute ogni font. 

Compar la secagine 
Smariss ogni flor. 
La rose ven palide, 
No val sborfador. 

La tiare plui Jiule 
Spalanche il bochin | 
E invoche lis Plejadis 
Che fasin sisin. 

Ma se |9 atmosfere 
Pensione il 8séren |. 
Cui class. dug 8in bore 
lis zuelis 8stan ben, 



$parissin lis lodulis, 
Sta citt il cirant, 
19 arment plui nol rùmie 
Va in bose dandanant. 

Trà rusclis e bachiare 
AI polse ìl madrace 
S° imbuse Ja simie 
E il gneur batt il'tace. 

li Muini lu cuche 
Si mett a sunà, 
Dug lassin lis voris 
Par cori a gustà. 

Ca strisse une uarzine, 
Spazisin badj, 
Là svolin lis cotulis, 
Viei cucs. e pupj. 

Si voltin 8chialderjs, 
Polente 8e 8tochitt 
Rinovin lis visitis 
AI sclett apelilt. 

La biele slichigne, 
No po plui mangià, 
Si bule in fastidi, 
Puartaile a polsà. 

La sflachie, la nausee, 
Un pesto di 8uess, _ 
Dei pulz la 8barbarie 
Fas fisc d9 ogni sess. 

Mio chiar Esculapio, 
Se val il mistir, 
-Judaimi che misare, 
Jo spint vulintir: 



Cui scherz del calor. 
Sorbez e mignognolis, 

Semadis, caf 
Bombons e frignaculis 
Dut un son par jè. 

Chlisteris e pirulis 
Sirops e salass, 
Bon ueli di mandulis, 
Confez e colaz: 

I fasin plui stize 
Che no bon efiett, 
Lassinle bielsole, 
Schiampin dal biell jett. 

L9 opress da lis strussiis. 
Tant duar sul teren, 
Sui scuss o sun str 
Te cove o sul fen, 

Se in Cil e scarassulin, 
Se al tire garbia, 
Se al bruse lis vissaris, 
L9 è simpri ladin. 

Tant mangie polente; 
Lidric o litur 
Quant leche il piteri 
Del zuff o pistun. 

Lis oris che mormorin 
Fra i sterps del rujuss, 
Dal penduli si liberin 
Cul abit di luss: 

sulis; 



arin lis lenebris 
Sbrufant agazz n, 
Lis stelis di'uviin 
Par ogni chiauton. 

Straec Febo tombole 
Ven fur ventesell, 
Lis fraschis trindale, 
Rifreschie biell biell. 

Dei fo la cùbie 
Ven su tarlupant, 
La Lune sbatacule 
Tra i pui cimiant. 

Il Gnotul anu: 
Che è pronte la Guo!', 
Nature s° ingloi 

squint è va sott. 
0 vite des viltis! 

Ricev un maman, 
Ripose, ti spie 
Plui legre doman. 

Scampa l Omo dal ventricolo 
Come un can da la preson, 
Va dal pianto in mar ridicolo 
Pien di cure e di passion 
Finge vita, e innanzi sera 
Si risolve in poca terra. 

Alfin po i puars Avars 
E tegnin cont dal so; 
Ma invece j Usurars 
Consumin dutt il to. 

" < 



BrniED: PAL MATRIMONI 

ln funt di tirevoi e cimiadis 
Cun gnuche di sensars, trucs di pazienzis, 
Criveladis tal draz di complacenzis 
Cun Ane di regai e-di sbussadis: 

Si misturi-cun sonze di sechiadis 
A un lott di buinegrazie e riverenzis 
Speciis di brusighin e soferenzis 
Quant baste da lis folis-es soradis. 

Nè zilusie_-d9 Imene strizzat fur 
Si lambichi in Amor il sue-amar 
E un decott chiapares di crepecur. 

Chiolint con lunis porchis un glutar 
Di chell spirt ogni dì, sì viy sigur 
Infin che al mur il Muss o il Pezzotar. 

Ce Fiis che a V ha sior Simon! 

L9 e Mare Professor d? otiche, 
Pieri famos in eliche, 
Zuan brav in matematiche, 
L9 ha Jacun #ing idropiche, 
L9 è mestri Seff di crozulis, 
Nard studie la botaniche, 
J è Tine chiampanarie 
Zujador le Cee di cidulis 
A Monai je Zuane elassiche 
Stan 8un pos a Lussurià 
E chei allris no'si sà. . 



LA GNOTT 

$trache a muart cu lis tarlupulis 
Tapossade di corott 
Des montagnis ju precipile 
La regine de la Gnott. 

I fas lum in ciere palide 
Un crepuscul del abiss, 
La cortegie smuarle angoscie, 
Vai nature e ingrisigniss. 

Dult tremant |9 Avar al vigile 
Ben armat da chiaf a piis 
Tant di scrin che inutil tribule 
Tropp. zelos dei siei nemiis. 

Zire il Gnotul Ja calabrie, 
8Torne in visite il Tavan, 
Batt la solfe mortuarie 
La Zuite e il Barbezuan, 

Il biell astri torne in gondule, 
Si cidinin dug i uciei, 
E palpabils gruessis tenebris 
Fermin sapis e martiei. 

Il Bracent opress des strussiis, 
Fas fumà dug i chiamins 
E Morfeo scialaque |9 opio 
Sui artisgh e contadins. 

8Ca si sint uicà chialderjs 
Chloteant sui chiadenaz, 
Là si viot da fuc es lampidis 
De lis plazis e palaz. 
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Sailin fur da Tis_vora 
1 bestiams plui an 
E pes slradis solita 
Corin laris e sassi 

ginis 

nie 

Son lis ansis del so cur. 
se vipl il mar scombussule 
Spaventaz i baslimenz 
Si sprofendin e ressussilin 
Chiocs di lagrimis e stenz. 

Tra i orors che nus predemivin 
Cui si melt a ronceà, 
Cui sui Jibris scriv o studie, 
Cui va il limp a strapazza. 

Cui va in ronde melaforiche, 
Cui urdiss il tradiment, 
Cui consulte lis disgraz 
E i pinsirs lire a ciment. 

Mentri ingrasse i vizis | empie 
A torment del puar mortat 
Sbalze fur la biele Cinzie 
Come in treno nuviz: 

| Di Boote su Ja cubie 
Strissinade dai planez L 
Sbrufulant milions di lusignîs 
Scole nui par morosezz. 

Dute zois dai piis e pinie 
In magnific cololon 
Spirant arie freschissime 
Travanade d9 agazon: 

n 



Dat | adio ai chiars antipodis 
Russe un fosfar su la front 
E tun lamp di lus monovlome 
Fas risplendi dult il mont. 

Simpri estrose, simpri varie 
Come ches di chiavalì 
Cambie face scufe e colulis. 
E di modis ogni dì. 

Cumò va. in vagon pacifiche, 
O chiavalchie tramontan 
Cumò zefir mene alor. 
O siroce pal so pantar 

Cumò ven da lis piramidis, 
Cumò passe i dardanei 
Cum6 zire come i comude: 
Dai teatros ai bordeî. 

Cumò tarde opur anlecipe,, 
Cumò ven, cumò no ven, 
Cumò fas lusì lis. nuvulis 
O seurì fin il seren. 

Cumò sofle fur lis vissaris, 
Cumò ven come un cocoss, 
Cumò sporchie, cumò limpide, 
Cumò legre o cu: la Loss. 

Cumò ven plene dì. rabie 
Fonde i lens del marina 
Cumò puarte vie lis cupulis, 

fas. 1° infiar. 
Cumò zuee cui nui di squindisi 

Cumò torne a fa Cueuce,, 
Uè va in quarz. doman inlerie 
Romp lis sferis par fa un cuce. 
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Jo par quant la fissi o suplichi* 

O no i chiali mai il dretb, 
è une siore intrigosissime 

Che ha passion di fa 
Chesle j dani Pitafie 

Che che i elauz e giave fur, Che in semenze mande indivie 
Che carule i Jens tal mur, 

Pur a front di ches sos frotalis Ha in se stesse un no sai ce Che sorprent la cce sientifiche 
Dei Astronomos di uè. 

Al barlum di che so glorie 
Salte su 1 aquart sapient 
Si rilire su Ta specule 
E al contemple il firmament: 

Ca viot Marte, Giove e Venere, 
Viot des stelîs il zughett, 
Lampe Astree, Uran, Mercurio; 
Là consulte ogni planett. 

8a spazzize la vie latee, 
Ferme il cei sun 1 tn ecliss, 
La sbisje par chei Afelios, 
Discs e ciclos chiale fiss. 

Mett'a prove lîs eclitichis 
Cu la square e cul compass, 
Note i Alos; assis, orbitis 
Sul so magic scartafass. 

Viot' Cometis e Meteoris, 
i is di lassù, 4 © 

is' Astronomichis, Si:confond' e al'torne je 

dispielt: 
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QGuintri doi miei giuvs sechie-mirindis. 

SUNETT 

Afanos, insolenzis, traversjs; 
Baronadis, imbrois, mutinamenz, 
Scevisejs, ueris, sfregîos; tradimenz; 
Minacis; aversions, antipatjs, 

Dams, trucs; invidjs, fraudis, ziluzjs, 
Critichis falsitaz; aborimenz, 9 
Suterfugios, congiuris. soramenz 
Scrauazzait sul mio Genio sfreduljs. 

Sè crodis:che-jo-erepi di passion 
As9 ingianais: dal ciart; hai cur in pete 
Di :resisti cun fuarze di Leon: 

iv solt Astri benigno; tremi il bufon, 
A mio favor e a so fatal dispiett 
Justizie, verelat e protezion. 

Anche al savi sta ben ricrea 

Il Luches chiapitani Castruccio, 
Om di stime, valor edi tatiche 
Fate fieste di ball te so chiamare 
Divertinsi cun:chestè e che femine 
Fo da un Nobil zelant' plen di sgrimie* 
Avertit' jessi chtòsse ridicule 
Fassi viodi un:so par inv ches frotulis.. 
E lui, panf, cun licenze platoniche: 
Al amì rispuindè dute grazie» 
Cui che è savi di dì sior merlott 
Mai diran che al sei matt po di gnott. 



64 

Confront del vin del 34 cun chell del 4 

SUNETT 

Lis parz esenzials d9 un olim vin 
Son tre par cussidi: la parl acquese; 
La zucarine in un cu la spirlose 
È d9 aromalie cirche un frighivin 

Il vin dal trentequatri al jerè un vin 
Avar de prime so virtut flemose, 
De seconde diserett, rice de fogose 
E de quarte pitost masse ladin. 

Dal trentequatri al jere un vin baron 
Che al tradive i bevons cun dug.i ansis 
E al parave i plui fuarz a tombolon: 

Chel del quarantenuv invece us dis (ion, 
Che a lè un vin che a?l ha duttin proporz 
E al fas rissussità ju muarz in pis. 

Chest vin co 1 va pa 71 quell | è une saete 
Che al bute dug j-afans in barzelete. 

| I EUNUCS 

Tre qualitaz d9 Eunuces la Tiare vante 
Di voloniat. nature. o fazz par fuarze. 
La prime j è prudent, spaurose o sante, 
+ è 1 altre-indiferent. crudel Ja tiarze. 
do co aparten e prime; e pur no si 
Pared co stoi, hai stat, e co starai. 



Per li solleuni Sponsali N. N. 
dupo »varie vicende, e contrasti, 

IPace, fia pace alfine; 
Pugnò costanza; e vinse, 
E Imen di lauri;cinse 
Virtude e fedeltà, 

L9 ]dra fugò sdegnosa, 
Disparve «il nembo audace, 
E il querulo il.mordace 
Smentito ammuttolì. 

Quando il Destin supremo 
Due cori eltegge in sorte, 
L9.Erinni;invap,. la morte 
A contrastar si fàn. 

Guai che: de? .Fati }° ira 
Precipiti Fileno; 
Ah! Filli, oh Dio! vien,meno, 
Spegne i beì rai conlui. 

Godi: la Copia elletta 
Dall9 ara a noi già torna 
Del sacro laccio adorna 
Che i voti sugellò. 

19 almo stuol de9 Genj 
Si scioglie in, doppio 8coro. 
E sulle cetre d° gi o 

Piovano; mille eventi, 
E d9'Ope il.pio favor. 
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Lungi da voi fia sempre 
D' le 8|9empio rito; 
Di'Gefalo 8il 8pruritò; 
E d9 Attropo 19 ardir. 

8Anzi lo stral di Ghido 
Fecondi, 0 Diva, ilpetto) 
Ed al consorte affetto 
Renda d9 eroi mertè. 

Fama sull9 ali imiprima 
Viva sì-dolci' è sacri) 
È questo di consacri 
Alla più tarda''età! 

Una Predith' converte 8ina'sciagurata 

Disse: e per l=òssa 8un8brividò 
Corse di sacro orrore; 

Ì E Lestinton'del core 
La lacrima' spuntò, 

Solca le gote pallide, 
Balza dal'8$èno 8al suolo; 
Si spezza îl'cor di duolò 

Ì E reggere non può; 
A piè si gill'a supplicé 
Dun Paàdré che! 1Vascolta; 
S9 accusa; e appena assolta 
La Meretrice muòr. 

8Al subito spettacolo 
S° apre ridente il cielo; 
DL9 accoglie; e'nél suo velo 
Si specchia il*pèccator. 



Reîno quistat val plùi d° ereditari. 
Vinz, perdone, favoriss è régne 
Cakmant des convulsions è simpri'il'ueli. 
Il Ministro chiativ 1° è struchie tronos. 
Un bon governator fas Re pacifie. 
Chiastron fatt rabià Pastor al trusse, 
8Leon9 si dome cun zintil maniere. 
Vendete quintri.il yint clame vendete. 
Popul sdegnat e vint rigor nol calme. 
Clemenze e cortesie il scelro elerne. 
Sovran amat 8daj sieî, temut da j altris. 
Amor val plui bielscl che miars di spadis. 
La liberalitat donant 8vodagne. 
Di venal confident rapuart lè dubi. 
Valor, no nobiltat lrionfe in were, 
La glorie d9 un sovran a 1 è8il'8perdon. 
Mai distruzi caprizz chell8che si8quiste. 
Suspiett, 8teror, 8chiastie dismov la 8bile. 
1° è miei concedi poc'8che' piardi 8dutt. 

'8Regnà rugnant e regno 8e re'ruiné. 
Amis di cur o pos, opur nissun. 

8il sane del inocent clame 8vèndete. 
E spigti il8judicant'1° istesse sorte; 
Cherquant che Dio duar pluî guais ntadure. 
Fierezze di rigor fas rompi fleme, 
Plui facil I9 è ubidì che: comandà. 
8Abusi de bontat cui brame bile. 
Abus d9 amor ire fatal misure: 
Quant plui amave amor dispielt'bomine. 
Vint sbassi il chiav.e vincitor ja 91 drezzi. 
Furtune volte il dat quantchei par propri. 
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Una, Sposa, diede; alla,lu.e.: due Ge- 
melli che, passarono, pochi:giorni; dopo, di 
migligr.vita, e mel,quinto parlo, presenta 
due, (remelle,. ins seguito; alle. alle tre an- 
tec edentemente sproereale,.esgne. 

LAGNI DEL:CONSOBIE BUA MASO DIM 4: CUI 

SONETTO 

Abtmia ptradila, speme... due gemelie! 
Che.fia di. me: sarò sempre. deluso : 
E sotto il tonchjo,d° avide. donzelle 
Trarrò iigi. giorni squallido e confuso? 

Parca crudel.! perchè siwapparmi quelle 
Bell}, alme» male a.sostener- qua, giuso 
Duri; vecehio Genilor la vila imbello. 
E;.d°.un colpo, lasciarmi d9ambo escluso? 

Abi, quando, fia. mia, dolce amata: Sposa 
Che, lu, pregna ritorni almen, d'un figlio 
Che mi,conforli nell9.ctade annòsa? 

8I° acchelta,mio, difello, incurva il 8ci 
L9 allo, voler. adona, e più.non ,0sà 
aArchitettar. conto, Divia consiglio. 

8glio: 

«Un .salut..a, la. to, Biele 
Mande.Pieri, par. esptess. 
«Ghe senò, chell che Mosele 
sote.la, fohe vin. polpe ¬ Mess. 
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Riivchioli UMedtisintis peritolosis. 

SUNETT 

Pàr ve gustat doi Gneurs sior Marcantoni 
Si lementave 8di 8dote di panze, 
E jo j hai ditt cun dute la ereanze 

Chieceniilthian,se a/luléhe jilai scorzoni. 

Lit scrize9 pensò rsu: coni? unidemoni 
Lu cudissut9spety @ifulmine ini pitafize, 

Pasan eo te ju iviodefriosi si slanzè, 
E/or®di lire 8i sbrissitifuropa7 toni. 

J è simpristade, e simpri ianchiervabsaf 

Chen diaul'schiazze chellaltii pi 

È chest'ilusisamii finiz iprinvili età. 

Chell gatulsjere Istrelt moyerno pedint 

Moedsse vicvanchie lui 8Si orestà 8tà 

Presonir! rabioS pluiiU?run serpinti. 
Masino! 

Qual'pro par Marcantoni ab sab h! 
Uarirda'j.guenrs:elipo parîl ichian sElopà. 

tint,.. 

9 i SIAT STAOLIE 

Lantivie, contemplant_il. firmament 
Un Strolig;L è ;chiadutsin Mal fossal, 

Lnso mini che. ivigl chel ;complimerit: 

idissbon pro. ti fasi, basdal 
Studje prime cesche al è cal 
E:dopo vati;a pravdi lentisu, 



no) 
Per 8nascita. -d9 un: figlio 8ed9 una figlia 

gemelli ad un padre bramoso di profe. 

IL FATE dL PADRE. 

SONETTO 

Che-ti resta a bramare, o genitore? 
Ab!och= una Sposa non ha piùsche.darte; 
Serutina pur 1° affumicate 
Ch? unqua- vedrai, più prodigioso amore. 

D'un punto:Padre amato e possessore 
i due: vaghi germogli, eletta parte 

1 Di ite: stesso, e. di chi leco comparte 
I brevi 8istanti dell9 uman Vigore? 

Cura geloso; quell9 intatto giglio, 
È di soave fragranza augusta. rosa 
Che chiuderanti 8un dì ;lo stanco ciglio. 

È fia tuo zelo incomparabil Sposa 
<Di tua prole guidare lil -bel nav iglio 

Al social iportovillesa;.e. gloriosa; 

z 

LA CONVERSAZION, 

| T° une conversazion4 Dug predichiave 
La caslitat des, Ochis 
D9 une9 Satiose 4 Bielissime; cortese; 
Un Genîo distint4 Rispuint 
Ah! che9j è mo inichie' chie vane-e dizere. 
La Pecci salte.su ... sarà! anchie vere, 
Ma sénze lezzèrezze 8e vanitat 
Se saressial'di 1072. bu 'ha copat: 



IL BALOLAR 

Sior Alvise dal centesim 

Lei hiaicehiatade, cun, tun frult 

Distruton.de; lis;balotis 

Ghe; fumavin ita] sacult. 

Bute un brazz par;dai.la gate, 
Edui:fas-come il, culett 
Pete un svollidi,puargie ia, puarle, 
Posi! sinte, a fa, banchell. 

1 frutazz) che lu ;oselayin 
Profitant del. ocasion 
Asiimelinio, vieinie 
Sul negozi di question. 

Il paron.a_chesle. danze 
Chiape il sace cun qualchi sprezz 

Lis balotis sispaventin 
Schiampin fur infinsa, miczz: 

Come, un? onde ;jmpetugse, 
Pluv la fezesnazional 
Lis halolis som, sparidis x 
Mandi prò cun capital 1 

Pa j puars malaz a 9l ul pan;biine di Stele 

Che a /kèillerustin. di voe, de. Dee, Cibele. 

E quant che al è un,convit.in Rlicone 

E corin dugsaspamin Borg Glemone. 

Pait breve cu.j. malaz.canversazion 

8Seno i sechiais dal ciarl la devozion; 

Cuiseh? ul-serchià jun.fruzzgn.d Elernitat 

Ricories gnosd/unviar d'un puarndilat. 
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PAR COMPRA 8UNE PERSONE 

Quint, Fabio Massim: 
Savut che9 Marso 8valoros isoldàt 
Jere-lì lì, 4 Par-là'a pazzi cu9 s0 nemi 
Fasint il mimo, 4Mandat'a clamà 
Cun hi si lementà 
Che non i 8vess9mai9nuje:domandat 
Cone par falu sta simpri obleat: 
E donat sul moment un biell'chiavali 
Bardat: miei 8di 8chell 8d9 un General, 
Onors e ez. eunqualchiautoritat 
Se. lu ha rindut fedel 8fin lultin flat. 

Ogni sere siot Tomas 
Chell vreas 
Co 71 ha'voe di fa in 8stravas 
Va des Indjs'a'Sastas 
Bravamentri®a? dà dal 8nas 
Là.che i8plas. 
Lu preven, seat nass il cas 
Ché i 8afasi 

} S <o Vadin mil) puediaivBraas 
Rompj 8il nas; 
Ge 8risorse, Sior Tomas! 

Ta Mode'di 8cumévj9 è' la plui vere; 
Pechiat'the j'cor daur la scovazere: 



CHIANT'DI ZORNADE 

1 fantaz son faz.a pueste > 
Par: làvin.chiamp a uerezà; 
bis fantalis al inquintri 
Par.stà a chiase. a. morosà: 

Mal(cun icui morosaranes 
Cuni tiun vieli o qualchi zuett; 
Cam un'gobo, cun t*un'straniz 
O/cun t unisenze sghirett. 

Maladete. la» disdite... 
Se-vais 0. vesireson, 
Ma! no stait ai disperassi 
Che 8alinass:pròst un voltolon. 

Viod al fin la pas.testarde 
T un zardio'a spontà fur 
Stait' alegris: che 8ches8sgrembjs 
Podares-tornà in :dauri 

Gui/che' nass sott chellPlanett 
Di. fa .simpri 8a -dug'dispiett 
Al sconzure 8ogni ocasioni 
Di sechià la! devozion. 

Ogni>bestie: perseguite. il 8contrari; 
L'è nome |Om che al batt quintri il so» 
bè juste8come apontil mio Lunari? (siînit; 
Ghe. cu jo bunaris irugne 1 impussibili 



TI 

L9 acident 20 Novembars 1849alopo siampat 
il quintri avis al fin del presini Lunari. 

Rinunziaba j Giornai par; catise che i carpevai mi han.fiscat jochiaizie parcè 
che lis gnovis: prisinz;nén han plui) credit 
nanchie nel ilusori: osiorsì;:che; Mattame Postoime:mi/-ha;mandade une! intimazion 
par: viei.der: contese .flussion;, so Plenipo- tenziarie. par:che jo come» tiarzi Pradi imitazion di lor fasess»ilb chi Mmpanai Jo 
Puar' vieli mi soi scusatamieò ci haipodut; 
ma nuje mi har valuto In alore dubitant che 
che Siore fasess:par-burimi qualelri chiosse 
no hai manchiat-di regalaisà viste, i voltis doi uinz:del mio: propni:saîe e : Parevel.chesam domandass-anchie, ma jo 
ficuraisi! pilostsavar im-ehe pantoinvece i 
hai spedit schiatulis di pirulis, butiglis di 
sirops. marzepan-di-purganz, aghis di pan 
e di limon, polente di lin, fumenz, brudi 
fidelins,; sotlSzolisi» uess di idiéll, pole 
confeluzz,.confelons, diaolons, cataplasmi e altris tananaiso cheono jan feomodat tropp, ma chesparaltri, ha ricevwt Dis dc po 
mi ordine che a dug i paz devi fa il 
chiampanar.:_e.che-prestani. pronte ubi- 
dienze je mi assolv d9 ogni impueste di 
Strepiziesussurs.aTo sinsà! 8comande. je 
lai -dilb;schiao!» sei fate i la.so; volonta! 
Apene,dile che subit;i siei. mestris'entr 
tal mio. cervieli. son mituza bali, a pestà, 



5 
a.fà su; a-purgà e a butà che anchimò 
cor la materie pal canal. des. orelis che 
spizzùìlin; ma ce zove, che -cumò ;puedir: 
trai anchie il canon che nuje mi disturbe. 
Presbile di viste miope: d9 orelis.no si treme. 
A di-l ver in cheste part slevi mal; Dovè 
stà l une chiase fra dos Fondarjs, dos 
Farjs, doi chiampanj, uu Micol une 
Buteghie:di'' coloniai, 8Ospedal9'di chiavai, 
estadizis 8di: massaris, sclamazz di fruzz, 
atibui dî chiocs, sgosamenz di chiantarins, 

complimenz di Giazz, davois- di polessis, 
passàzzdi9carozzis, carozzons, caretis, ca- 
retons} tielietuchis di stradarui, Rivoluzions 
di chiasis che si struchîn 8une 1 altre par 
sta simpri vin fabriche 8e qualchi'altre ga- 
lanterie miverespesanti Quasi 54 agn di 
etat aidi; il-ver-domandayin cujete: Cumò 
soi dispensat.des conversazions, di fa | As- 
sesson,..a no rispuindi a nissun;;;e;soi pu- 
ramentri obleat a-crodi a chell.poc;eo viod. 
Jo cul Aspid sord hai fradelanze. Cu lis 
Mumijs d9 Egitt strele amicizie e cu j sords 
dutè da! confidenze, Taht-speri ben ve! 

Sei miei fradis sal varan a mal par 
jessi chiampanars prime'di me, jo po soi 
bon anehè; capisoy'di'cedita lor doi dult 
il mio negozi ima prime uei savè ce che 
mi concein i fueis. 

Se cheseb miei: Truces hans vutiqualchi coi 
J justarà lis questis i! Lamarls!;. ( ntrari: 



Appartenenze dlell'vntto 
IAuteo Numero 8 
Ppatta 18 
Vettéra' del Madtirologio S 
Lettera Dontinicalé È 

Feste Mobili 
Settuagesima 27, Gennajo 
Generi 43: Febbraton 
Pasqua 3 
Rogazioni 607,18 Maggio, 
Ascensione; 9 detto, 
Pentecoste 49 dello 
Qorpus, Domini, 30 dello: 
Dom: dd} Avy, + Dicembre 

Qualtro»Tempora 
Piiimavera 20;':22328 Febb. 
Estate 227020035 Mage: 
Autunno: 1#8;120, 821 8Sell 
Inverso 183720. 821 Dicein 
Tempi proibiti per le Nozzé 

Dal 43-Febbrajo sino; il 7,Aprile 
inclusive, e_dal.4 : Dicembre 
al 6, Gennajo. 

Metodo per. suonare: il: Mattutino 
Gernajoore 8: Febb: finoal42 

alle ore 7-'/,; dali®a tutto Setti 
alle ore 7; Ottob: fino al 14/Nov. 
alle'ore7:4/gdal'15ia tutto: Dit: 
alle!ore?8? 



GENNAJO 

LuilS/a 07,040, T: a 0. 4/1 520 

* 4. MI. Circoncis,,.del Signore 
2,M..s. Macario.ab. 
3,6. s. Autero.Pp..im, 
4,V. s. Tito,,vesc. U.Q. 

Gran congress; e. gran, rumor 
Par fa su.un, Dominator. 

5 S..s. Telesforo. 
. Epifania, del. Signore. 

Ss, Luciano, m. 
S.ilunrenzo Giuslin. 

. Marziana verg. 
a Paolo sere, 
Iginio Pp. m. 

42,848, Satiro, m, LNs 
8A lè falt,-0 viarz fa puarte, 

Jhoi che a 7) è.chell diaul. diy Marte, 
*43 D.:s Felice p,.m,. 
14 L. b. Odorico, Malliussi 
15 M. s. Mauro ab. 

Mercato in Udine li, 16, 17, 18 
16 M. s...Tiziano, y, conf. 
17 G. s. Antonio ab. 
18 V.Calt.dis, Pietro ink, ;P.p 

Gran passaz di vinz, pes, stradis 
E in montagne haricadis. 

19, S.;5. Gaguto ro, 
"20 D. SS. Nome, di, Gesù 

ss. Fabiano e Sebast. imm. 
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21 Lis. 8Agniesev. ni. 
Sole in Acquario 

122:Mì ss. Vincenzo red Abast. 
23 M. Sposalizio di M. Y 
24/G.s. Timoteo y. 8mM. 
25 V. La Conv. dis. Paolo 
26 S. s8Policarpio. m. LP. 

Lis fortezzis si munissiù 
Di glazuris'éhe impettissin. 

#97 D. Selt: s.'Gio.' Grisot Ul. 
28 L. s. Girillo v. 
29*M.Us: Francesco di -Sales 
30 M. s. Martina 8vi mi 
31-G: Trasl. di s.8Mafco 

FEBBRAJO 

Li. ilS.a0, 7 mi 11Ta 0.4; 49 

4 Vo s.'Ignazio vm. 
* 2 S. Purificaz. di MV. U:0. 

"Sì sbisie 9 une mine 
Par fa bombis ti fatine. 

| *3 D. ess. s. 8Biaggio v. m. 
4 Ls. Abdrea'Cors. 

M...s. 8Agata v.'m. 
8 s. Zoilo conf. 

. 8. Romualdo ab 
. s.'Giovenzio 8vese. 

s. Paolino Patr. d°A 
8Apollonia y. m. 



Van ator ca e làî stafétis 
Cu la nev su lis barelis. 

*40 D Quing.ss Scolastica 
11 L. s. Anastasia m. 

12 M. s. Pietro Nolasco 
Mercato 8in Udine li 13, 14,45 
13M. Le Ceneri Db. Eustochia 
1% G.°s.° Valentino= prete 
15 V. s/Giovanni dè Matà 
46 $. s. Giuliana vm. 

#17 D.Iidi Q. 8: Crisanzi P:0: 
Mole fur dug i spinaz 

Sior siroce da ivsiei tinàzz, 
184dMiis./Simeone v, 
19 M.8s. Marcello Pp. am. 
20Mis:'Raim: di Pen: -Tem. 
21 Csi Giuliàho di b. Albi 

Sole in9 Pesci 
22 V.Gidis. Pietro'iù 4. Feh, 
23.8. s.«M di Gort. Ten, 

*24 D. IL-diQ. sì Mattia Api 
Fisilas: Fabio as Giacomo 
251L. sì Felice) Pp; LP, 

A) inonde il chiamp 8di uére 
Par difindisi in 8glazzere. 

26 M. .s: Pietro! Orseolo doge 
27M. s. Giuliano: ni, 
281 Giibb.:17 Fond. de9 Sidi Mi 



MARZO 

L.il $/a'0/6m. 28, D.a'0 8.32 

1 V. s.-Pietro Dam. 
2 S; ssi Giovanni e Basilio 
3:D. ATI. di Q. ss Agape ee 

Fisita.s.Henanzio,a s.- Chiara 
4 bis. Casimiro: conf 
5 M. sw Eusebiorm, VO. 

(Gran passazz pa *) firmament, 
Nassarà un combitiment. 

6 M. s. Vittore.m. 
7 G.S. Tomaso.d? Aquino 
8 Vas (Giovanni di Dio 
9/S. s. Francesca. Romana 

*10D. IV di. Q ss. 40-martiri 
Visita la;S$. Spina as. P. M. 
11L. ss. Eraclio e Zoimo 
12M. s. Gregorio fo LN. 

Ecco i. vinz idug in boraschie 
Treme, il. mond. come une fraschie. 

13M. ss. Maced,;le cum. mm. 
14 G. s, Matilde reg; 

Mercato in; Udine li 44 ei 

15. V. s.Eliodoro, vese. 
16 S. s. Ilario vese? d? Aquik 

*17:D.di Pass, sì Patrizio ve 

Visita s. Lazzaro al SS. Red. 
18 L. s. Anselmo ab. 

-+19 M. s. Giuseppe S. di M. V. 
-20 M. s. Archippo m.P.0. 



81 
Primevere va in'balcon, 

Sinlires tonà il canon. 
21:G. s. Benedetto ab. 
Sole in Ariete. Primavera 

22 V. s. Benvenula 
23 S. ss. Felice e comp. mm. 

*24 D. delle Palme s. Gabr. Ar, 
*25 L. S. Annuns. di M. Y; 
26 M. S. s. Teodoro v.. LP. 

lares in te fumate 
rdi il-spos Ja so fantate. 

$. s. Giovanni erem.'e. 
s. Sisto Ill. Pp. c. 

+ S.8s. Rustasio .ab. 
30 S. S. s. Quirino m. 

*31 D. Pasquadi Resurrezione 

APRILE 
L.il$.a0.8 m:37.T.a 0.6.m.23 

* 1 L. II. F. s. Teodora 
*2M.III.F.s.Franc:diP. U,Q. 

Nass in cil un9 anarchie 
Che mi fas malinconie. 

3 M. s. Abondio m. 
4 G. s Isidoro vesc. 

V. s. Vincenzo Ferrerio 
. s. Sisto 1. DE 

. in albis s. Epifanio 
. s. Dionisio vese. 

s. Demetrio vescf. 
. 8. Ezechiele più LN. 
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Dug i vinz si dan.a due 

Par un fregul di-possess- 

ì 41 G. sisLeone k Pp..c. d 
42:Vios Zenone v. 1h: 

13 S. s. Ermenegildo 
*{4 D. Ded. della 8. Metropal 

45 L..ss. Vito e comp. mn 

16 M: s. Fruttuoso vese. Mm. 

17M. s. Liberale c. 
18 G. s. Perfetto m. P.O 

A le ha vinte tramontan 

E Nature fas bacan. 
19.V. s. Leone IX. Pp. e. 

20 S. ss. Sulp..e Serv. 

*% D. Patroc. di s. Giuseppe 

s; Anselmo ve 
Sole in Toro 

Fiera in Udine-dal 22 al 28 

Merc. 22,23, 24. 

291, 8ss. Sotero e Cajo: Pp m 

23 Mb. Elena de Valentinis 
e s. Giorgio cav. 

2% M. Invenzi dei corpi dei ss. 

} 
Cancio e comp. mm. 

195 G. 8. Marco Evangelista 
26 V. ss. Cleto e Marc. LP. 

Chiante mo wiva la Taviele, 

Se vedessis cussì biele. 

27.S..s:-Pelegrino Lazioso 

298 I). s;.Fedele da Simaringa 

29 Ji»s. Pietro, martire 
530 s. «Gatterina da Siena Wi 



MAGGIO 

L.il8.ao.4m.58.T.a 0. 7m.2. 

1 M. ss. Filippo e Giac. U.Q. 
Viod il cil a lagrima. 

Ma d9 amor; vedelu là. 
2 G..s. Alanasio vese. 
3,V. Invenz. della s. Croce 
4 S. s. Monica ved. 

* 5 D. s. Pio V. Pp. 
L: s. Giov. A. P.I. Rogas. 
ti s. Stanislao Rogaz. 

10 V. s. Antonino v. e. 
11 S. s. Mamertovy: 

#12 D. ss. Nereo e c. m, 
13 DL. s. Sigismondo 
14 M. ss, Vilo e Corona 
15 M. ss. Torquato e e. 

716 G. s. Giov. Mepomuceno e. 
17.V. soMassima.v. PUO: 

«Fe la pasiza concerlade 
Ma ino senze boraschiade. 

18 S. s. Felice da Uant. X.dPol. 
*19:D..La Pentecoste s.Pietro C. 
*20.L.I1I. Fs. Bernardinoda$, 
21,M.-s.) Venanzio m. 

88 



Sole in Gemini 

92 M. s. Ubaldo v. Temp 
23.G; s. Pasquale Bailon c. 

24 V.B. V. A. Ch. Tem. L.P. 

A P.è simpri chell garbin 
A sechianus il martin 

25 S.s. Gregorio VII. Pp: Tem 

226 D. SS. Trinità s. Fil. Neri 

27 1 s. Maria Mad. de Pazzi 

28 M. s. Germano vese. 
29 M. s. Massimo vesc. c. 

*30 G. Corpus Dominis Felice 
Mer. in Udine 341 e 4 Giugno 
3410V. ss. Canciano e c. mm 

GIUGNO 

L.ilS.a 0.4 m.19.T.a 0.7 m. 

4 S. b. Giacomo Salom. U.@. 

S° improvise 8une batae 
Che sculazze la canae. 

* 2 D.s: Erasmo m. 
3 Li ss: Pergen. e Laurent. 
4 M. s. Quirino v. m 
5.M. s. Francesco Carace. 

6 G. Db. Bertrando Pat. d'Aq. 
7 V. SS. Cuore di G.s. Norb. 
8/S. s. Massimo v. 

#19 7). ss. Primo e Felic. L.N. 
Torne soste, e jo scomelt 

Che no dure in chest freschett. 



10 L. s. Margherita reg. 
1t1.M. s. Barnaba Ap. 
12 M. s. Giovanni da s. Fac. 
13 G. s. Antenio di Padova 
14 V. s. Basilio Magno 
15 S. ss. Vito e Modesto P.Q. 

Zire Zefir. cun galete 
E si sglonfe la sachete: 

?16 D. ss. Felice e Fortunato 
47 L. ss. Giriaco e Mosca 
18.M. b. Gregorio Barbarigo: 
19M. s. Nazario v. 
20 G. s. Giuliana Falc. reg. 
21 V. s. Luigi Gonzaga 

Cancro. Estate 
22 $..s. Niceav. d9Aquil Li? 

Qhest calor che al bruse i uess 
Va a finile t' un process. 

#23, D. ss. Gervasio e Pro!. m. 
*24, L. Nativ. di s. Gio. Bat. 
25 M. s. Guglielmo ab. 
26 M. ss. Giovanni e Paolo 
27 G. s. Vigilio v. m. 
28 V. s. Leone Il. Pp. 7. d'ol. 

+29 S. ss. Pietro e Paolo: U.Q: 
Eccò il diaul.che a I9 è par ajar, 

Torne dentri; chiape un trajar, 
830. D. Comm. di s. Paolo. 



LUGLIO 

L..ilS.ao.4in.13T.a 0.7.m. 47 

1 i. s: Arone 
2 M. Visitazione: di M. V. 

M. ss. Proé. e'Mart. mm. 

Ss. Isaia prof. 
D.'b. Benedetto XI-Pp: 

8 L. s. Elisabetta reg. Li 
Plui pajs son' bombardaz, 

Jo voi fur dai semenaz. 
9 M. ss. Acazio e c. mm. 

10 M. ss. 7 Fratelli mm. 
11.6: s. Pio IPp. °° Vigilia 

*12 V. ss. Ermacora e Fort. 
13 S. Ded. della Bas: d9 Aq. 
41% D: s. Bonaventura card. 
15. L la divis. degli Ap. P:0. 

Struchin boris nass il secc 
E la tiare viarz il becc. 

| 16 M. B. V. del Carmini 
17M s. Marina v. 
18 G. $: Sinforosa-m: 
419 V. s.'Vincenzo: de Paoli 
20)8/s. Girolamo Emiliani 

D. SS. Redent. s. Prassede 
Sole in. Leone 

22: L. s. Maria Maddalena 
23: M. s. Appollinare v. LP. 



Vain lis Plejadis puaretis 
Par ches diautis di saglis. 

24 M, s. Cristina v. m. 

25 G. si Giacomo Ap: 

26 V. s. Anna'Madre di M; Vi 
97 $. s. Pantaleone m: 

*28 D. ss: Nazzaro e Celso mm. 
29 L. s. Marta vi 

_30 M: s. Anacleto Pp. U.Q. 
Nass cin (Cil un cambiament 

Che al console ogni:vivent. 
31 M..s. Ignazio Lojola 

AGOSTO 

L.ilS. ao. 4m.40.T.a0.7m. 20 

41 G. si Pietrorin Vince 
2V. s. Enrico imp 

Il perdon dA: 
3/S. Invenzo dis. Stefano! 

* 4 Ds. Domenico confì 
Piera in Udine dal8 (al:20 

Merc. ii. 849510 

51, B. Vardella Neve 
n 6 M. Trasfig. «del Sig. 

Eîco:rugne il temporal 
Cheste volte) mo:al fas.mal. 

TM. s./Gaetano!!Tiene 
B co: è c; Tm 

9 V. s. Giovanni Gualb. 
10 S. s. Lorenzo m. 

î 



#1 D. s. Alessio e: 
12 L. s.:Chiara vere. 
13 M. ss. Ippolito e Cass.. 2. 

Ven la pas propri in persone 
E di rosis.nus corone. 

414 M. s. Camillo V. dolio 
315. G. Assunzione di Mi. V. 
16 V. s. Rocco 
47°S. s. Sellimo m. 

*18 D.s. Gioachino e s. Agapito 
49 L. s. Giacinto conf. 
20 Mi s. Bernardo.ab. | L.P. 

No crodin che stei cun no 
E jè schiampe in statu, quo. 

21M. ss, Donato e c. mm. 
Sole;in, Vergine 

23 V. s. Filippo Benizio. 
24 S. s: Bartolomeo Ap. 

*25 Ds. Lodovice re 
Visita s. Eugenio in Duomo 
26 L. ss. Ermog. e Fort. m. 
27M. Trasl. de9 ss. Ermacora e 

Fortunato 
28 Ml: s. Agostinow. c. d- U.Q: 

Ma va a chiase par polsà 
E po dopo tornarà. 5 

29 Gi Decol. di s. Gio. Batt. 
30 V..s. Rosa da Lima 
34S: si Raimondo Nonn. 



sa 
SETTEMBRE 

bi il S.a0-5 n. 23.T.0 0. 6.37 

*.1 D. B.V. della Cint. s. Egidio 
2.1. s. Stefano re 
3.M.ss. Eufemia, e c..mm. 
4,M. s. Pelagio m, 
8,6. s. Lorenzo Giust. L.N. 

Soi schiampat.ju cumò dal TERI 
Che di rivoluzions no uei savent. 

6.V. s.. Daniele prof. 
7 S. s. Anastasio m. 

* 8 D. Natività di M. V. 
9 L. s. Pietro Acotanto c. 

10.M. s. Nicola da Tolentino, 
11 M. ss. Gio. Frane. Frem. 
12 G. s. Giuseppe Calas. 2.0. 

Intant che dug se ridin lenti su 
Preparin saetons in Beelzebu. 

13 V. ss. 7. Dormienti 
44. S. Esaltaz. della s. Croce 
*13,D.7 Dolori di M. 7. 
16 L. s. Cornelio m. 
47 M. Stimate di s. Franc, 
18 M.s. Giuseppe da Cop. em. 
19 G. ss. Gennaro e c. mm. 
Mercato in Udine 419 e 20 

20 V..s. Eustachio 7em. L.P. 
Si batin vinz cun; vinz come demonis 

È ca si pense-a zues ¬ matrimonis 

21 S. s., Malleo Ap. Tem, 
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Sole in Libbra. Autimno 
ì *22 D. ss. Maurizio e e. mm. 

23.1. s. Lino Pp. m. 
24 M. B. V. della Mercede 
25 M. s. Giuliano m. 
26 G. s. Gerardo Sa 

Preparin nui é nui par ba 
Tempieste, lamps, tons, f< ese boraschiadis 

27 V. ss. Cosma e Damiano 
28/5. s. Venceslao m. 

*29 D. Ded. di s. Michele Are. 
30 L. s. Girolamo conf. 8d. 

OTTOBRE 

L.il$ao:6m11.T.a 0. 5.m. 49 

1 M. s. Remig 
2 M: ss. Angeli Custodi 
3-6. s. Tomaso da Villani: 
4 V. s. Frane. d . 

Son in congress i Dios t9un cimiteri 
Par rimeli lis chiossis sul plan vieri. 

| 5 S. s. Margherita v. 
* 6 D. Beuta Verg. del Rosario 

s« Branone 
T Lis. Giustina vm: 
8 M° s. Brigida ved. 
9 M.s. Dionisio v. m. 
0 G. ss. Gereone e Di mm. 
dii 
2) 

s. Marco Pp. 
S. s Fedele v. n P.Q.



0 viod su e-ju- par dutt cori stafetis 
Di vinz tempieste foles tons e saetis. 

*13 D. Malernità di M. Y. 
s. Eduardo re 

14 L. s. Calisto- Pp. 
15 M..s. Teresa v, 
16M. s. Francesco Borgia: 
17 G..s. Edvige-reg. 
18.V..s. Luca,evang, 
19,8. 8: Pietro-d? Alcant. | L. P. 

Si sbridinin. i Genios.fra di lor 
Par: robassi il possess del eqquator. 

*20:D: Purità di Maria Verg. 
sGiovanni)Canzio conf. 

M. s. Gio». di Capistrano 
4 Gs. Felice vescovo 

25 V. s. Alfonso, de Liguori 
26 S. s. 8Evaristo: Pp, U. 

Un.fur e dentri e dopo un dentri © fur 

VI 

Mi fasin voe di dami il chiav ta=! mur: 
*27 Ds. Florenzio m. 
28 -L. ss: Simone:e Giuda 
29 M. s. Eusebio 
30 M. b- Benvenuta Bojani 
31: G: s. Wolfango.v.. 7. d9ol; 



NOVEMBRE 

L.ilS.ao.6m, 38.T.a0. 3 m.2 

* 1 V. Tutti i Santi 
2. $. Com. dei def. es. Giùsto 

* 3 Dis. Alberto v. LN. 
Finalmentri si bonin fasin pas 

E jo mi tiri a bevi da Tomas. 
® L. is. Carlo: Borromeo 
3 M. s. Zaccaria prof. 
6 Leonardo conf. 
7 6. s. Prosdotimo vese. 
8.V. ss. 40 Coronati mm. 
9 S. Ded: della Bas. del Salv. 

*10 D: Patrocinio di M. V. 
s. Andrea Avell. e. P.Q. 

Gnovis-lezz saltin fur: come un canon 
Che fasin ridi 8a giambis par da bon. 

tl. s. Martino vese. 
12 M. s. Martino Pp. m. 
13M. s: Didaco conf. 
14 G. s. Menna m. 
15 V. s. Geltrude verg. 
16 S: ss. 4 Coronati mm. 

*17 D. s. Gregorio Taum. 
18 L. ed. della Basilica de? ss, 

Pietro: e Paolo L.P. 
Gorin par su par ju gran novitaz 

Che fasin dug i vinz restà inchiantaz: 
19 M. s. Elisabetta vedova 
20. M. s Felice de Valois 



21 G. Presentazione di M, V. 
Sole in Sagittario 

s. Cecilia v 
in Udine dal 

Diercato li 25 
23 S..s. Feli 

D. s. Cristoforo m. 
ina.v. m 

2 ade. 
È si reclutin bens d9 ogni portade. 

26M. s. Mauro m. 
27 M. s. Valeriano v. d9Aquil. 
28 G.,s. Ruffo m. 
29 V. s. Giovanni della Croce 
30.5. s. Andrea Ap. 

DICEMBRE 

Lil Sca 0.7,m.33.T.a 0.4 m.27 
® 1 D. I. d9 Avv. s. Teodoro m. 

2.1.8. G zio v. LN. 
0 sint bochiatis ridi bacanà 

1 afars van ben e no? podin sorà. 
3 M. s. Francesco Xav. 
4 M. s. Barbara v. m. Dig 
5 G. s. Pietro Grisologo 
6 V. s. Nicolò vese. Diy. 
7.8. .s. Ambrogio.vese. | ° 
8 D. II d9Avv. Cone. di M V, p, 

Stait atenz a ane biele novitat 
Che schiampe fur cumò de veritat. 



sa 
9 L. s. Siro vese: 

i} 10 M.Bi Vi di Loreto 
| 11 M. s. Damaso Pp. Dig. 

12/6. s. Massenzio 
13 Vis. Lucia v. m. Dig 
14 S. s. GUINAIONE v. Mm. 

#15 D.III d9uvv biaore 
16.L.s. Eusebio 
17 M. s. Clemente PP L.P: 

Han ineerclat.il mond che a9) jere in fass 
E tornat a voltà senze fa chiass. 

48 M. Asp. del P. di M.V. 7:D. 
Mercaio in Udine li 19 e 20 
19G.s. Bibiana v. m. 
20 V. s. Giov. Mar. Tem. Dig. 
21 S. s. Tomaso Ap. em. 

*22 D. IX.@Av. s. teo 
23 L. s. Vittoria v. m. U.0Q. 

Cumb.-podin sur che.sin coplenz 
Son duquang vor j avenimenz. 

4 Mes. Lù no V. dolio 
328 M. Natwità del Signore 

} *26 G. Il F. s. Stefano prot. 
27V. s. Giovanni evang. 
28 S..ss. Innocenti mm. 

+29 Ds. 8Tomaso v. 
30 bs. Niceforo m. 
31M. s. Silvestro Pp. LN. 

Rid il cil, rid la tiare e la nature 
E nò no ridarin? Fait muse dure. 
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COMPLIMENT 

Oh! come 1° è schiampat anchie chest an! 
Mi par nn sium, un alim, un necnon. 
Apene conti uè che al ven doman 
A scolanus la vile a schiafojon, 
Mil agurs cun agurs si dan la man, 
E intant tun mar di guais e d9 ilusion 
Grodint di là a peschià felicitat 
Si sprofonde ta= gorg de eternitat. 

Cun dult a chest, se mai qualchi barlum 
Culì si po spiulà, miei chiars, di ben 
Us al auguri dutt in l un -volum 
Par .gioldi «di par.dì chest:an cu ven 
Salut, prosperitaz cun fruzz in grum, 
Glorjs, cujete, pas, amor, inzen, 
Cun quant saves vo stess desiderà 
Di ver ben che il mio cur.nol po spiegà: 

Cunchestis jo us saludi, chiars Furlans, 
Us prei a 8compalimi cun dutt cur, 
Torni al scritori dei pinsirs umans 
Par podè quatri trues burimi fur 
Che us fasin sgangassà sere e domans 
A dispiett d9 ogni diaul di crepecur. 
Za;capiss che par f la cort e pene 
Cheste gnott no si duar e no si cene, 

Par.nuje:a qualchidun a fa un Lunari 
E invece 1° è un/flagell straordenari. 
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QUINTRISVIS 
Toni Broili, siben che a 1° ha dult comun 

cu j propris Fradis infur di afars, malatiis, 
soslanzis, È Feminis, tantetanta 8l'ha 

fat il presint' Lunari senze }intervent di 

nissun di lor, come di nissun altri. Di-chest 

avise il Public L da ci: imprudenz 

Avis del 184° par prudenze nol no- 
rdis chiampanars Bastian 
varan motiv di fa chia- 

caris 
di equivocos; se 

saress Den un alt 
no 9l'intind dutl, Daste che al ca- 

pissî chell' Pacasson che a ?l è colpe, che 

pilost di sbrocassi come 8che al savaress ¬ 

podaress lui lireun veldicompassion; preant 

paraltri Ja so sapienze a direzisi altrimentri 

nel so gran ministeri, e no meti baricadis 

fra Fradi e Fradi, par no sfuarzalu a fa 

publiche. 1° apologie des sos virtuz: 

AVIS i 
Abiurant a lis Massaris publicadis cu) doi 

mici Lunaris 1846 e 47 e'ripuartanmi in- 

tieramentri e par simpri a Ja ristampe ul- 

{ime intitolade Academie des Massaris, Avisi 

il Public che tant chell apuscul come il pri 

sint Lunari sarà vendibil in marciat-v ieri 

a lis Libraris Vendram e Turchelt e in 

borg di S. Cristoful a la Librarie Peressin 

e Cartere di Passarian ; come pur al 14419 

;Borg di Glemone in chiase del Autor. 







Mi 
a.fà su; a-purgà e a butà che anchimò 
cor la materie pal canal des. orelis che 
spizzàùlin; ma ce zove, che -cumò ;puedi 
trai anchie il canon che nuje mi disturbe. 
Presbile di yiste miope:d? orelis.no si treme. 

A di-4l ver in cheste part stevi mal; Dov 
stà t' une chiase fra dos Fondarjs, dos 
Farjs, doi chiampanj, uu Marascale, un 
Buteghe 8ofoniai, 8Ospedal dî chiavai 
estadizis di massaris, selamazz! di fruzz, 

Batibvi dî chiocs, sgosamenz di cliiantarins, 
complimenz di 8Giazz, davois: di polessi 
passazz8di9carozzis, carozzons, caretis, ca 
retonsj tichetuchis di stradaru, Rivoluzions 
<di chiasis he si struchin 8une 1 altre par 
sta simpri in fabriche8é qualchi'altre g: 
lapterie miverespesant Quasi 54 agn di 
eta aidì il-ver:domandayin cujetei Cumò 
soi dispensat:-des conversazions; di fa 1° A 
sesson, a no rispuindi a nissun,;.esoi pu- 
ramentri obleat a-crodi a chell-poc;eo viod. 
Jo cul Aspid sord hai fradelanze. Cu lis 
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